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BEGRUNDELSE

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen® at palegge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende andring af dem, idet den under-
stregede, at dette var et minimumskrav, og at tjenestegrenene skulle bestrabe sig pa
at kodificere de tekster, de var ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum for at
sikre, at feellesskabsreglerne var klare og lette at forsta.

Kommissionen har pabegyndt kodifikationen af Europa-Parlamentets og Radets
beslutning 1692/96/EF af 23. juli 1996 om Fallesskabets retningslinjer for udvikling
af det transeuropziske transportnet’ og forelagt et forslag herom for
lovgivningsmyndigheden®. Den nye beslutning ber treede i stedet for de forskellige
retsakter, som er indarbejdet i den®.

I mellemtiden har det veeret ngdvendigt at endre bilag | til Europa-Parlamentets og
Radets beslutning nr. 1692/96/EF af 23. juli 1996 for at tage hensyn til udvidelsen af
Det Europeiske Fzllesskab til 27 medlemsstater.

Der bgr derfor foretages en omarbejdning i stedet for en kodifikation af beslutning
1692/96/EF med henblik pa at indarbejde de endringer, der er ngdvendige for
tilpasningen til udvidelsen.

De ngdvendige andringer bestar i, at der i bilag I til beslutningen skal indszttes kort
for de 10 medlemsstater, der indgar i tiltreedelsesakten af 2003, ved de allerede
eksisterende kort for de 15 lande, der var medlemmer af Den Europziske Union far
udvidelsen den 1. maj 2004. Denne tilfgjelse var forudset i artikel 1, nr. 15, i
beslutning 884/2004/EF, og det er ngdvendigt at gennemfere den. |
overensstemmelse med beslutning 884/2004/EF skal der i oversigten over det
transeuropaeiske transportnet for de 10 medlemsstater, der indgar i tiltreedelsesakten
af 2003, i stedet for horisont 2010 anfgres horisont 2020. Af hensyn til klarheden
foreslas det, at bilag | i den kodificerede tekst erstattes af et nyt bilag | med kortene
for Den Europeiske Unions 27 medlemsstater.

KOM(87) 868 PV.

Foretaget i henhold til meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Radet - Kodificering
af geeldende feellesskabsret, KOM(2001) 645 endelig.

KOM(2007) 867 endelig.

Se bilag IV til dette forslag.
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| ¥ 1692/96/EF (tilpasset)

2009/0110 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS BESLUTNING

om Fellesskabets retningslinjer for udvikling af det transeuropaiske transportnet
(Omarbejdning)

(EDS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feallesskab, serlig
artikel > 156 <, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg®,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget®,

efter proceduren i traktatens artikel > 251 <<1’, og

ud fra fglgende betragtninger:

\@ny

D Europa-Parlamentets og Radets beslutning 1692/96/EF af 23. juli 1996 om
Feellesskabets retningslinjer for udvikling af det transeuropaiske transportnet® er
blevet @ndret vasentligt ved flere lejligheder®. Da det er ngdvendigt at indfere nye
&ndringer, ber beslutningen af hensyn til klarheden omarbejdes.

| ¥ 1692/96/EF Betragtning 1

(2)  Etablering og udvikling af det transeuropaiske net bidrager til gennemfgrelsen af
vigtige malsatninger for Fallesskabet som f.eks. det indre markeds funktion og
styrkelse af den gkonomiske og sociale samhgrighed.

EUTC[.]af[...
EUT C[..]af[...
EUTC]. ]af[
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Se bilag IV.
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3)

| ¥ 1692/96/EF Betragtning 2

Etablering og udvikling af transeuropziske net inden for transportsektoren pa hele
Feellesskabets omrade har desuden som specifikke malsatninger at sikre personer og
gods varig mobilitet pa de bedst mulige sociale og miljg- og sikkerhedsmassige vilkar
samt at kombinere alle transportmader under hensyntagen til deres komparative
fordele. Det transeuropaiske net vil bl.a. kunne fare til skabelse af nye arbejdspladser.

(4)

| ¥ 884/2004/EF Betragtning 2

En stigende trafik, navnlig pa grund af lastbilers voksende andel af vejtrafikken, har
medfgrt  stigende overbelastning og flaskehalse pa de internationale
transportkorridorer. For at sikre varers og passagerers internationale mobilitet er det
derfor ngdvendigt at optimere det transeuropaiske transportnets kapacitet.

(5)

| ¥ 1692/96/EF Betragtning 4

Short-sea-skibsfarten kan bl.a. bidrage til at aflaste landtransportvejene.

(6)

| ¥ 1692/96/EF Betragtning 5

Udviklingen af et integreret transportnet i Europa kan kun ske gradvis ved en
sammenknytning af transportmaderne med henblik pa at udnytte deres respektive
fordele bedre.

)

| ¥ 1346/2001/EF Betragtning 2

Sammenkoblingspunkter, der omfatter sghavne, flod- og kanalhavne og intermodale
terminaler, er en forudsatning for, at de forskellige transportformer kan integreres i et
multimodalt net.

(8)

WV 1692/96/EF Betragtning 6
(tilpasset)

X> Malene for den patenkte handling, navnlig fastleeggelse af hovedlinjer og
opstilling af prioriteter pa omradet for de transeuropaiske transportnet kan ikke i
tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor, da det er ngdvendigt at
samordne disse mal, bedre gennemfares pa fallesskabsplan; Faellesskabet kan derfor
treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens
artikel 5. | overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gar
denne beslutning ikke ud over, hvad der er ngdvendigt for at na disse mal. I
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(9)

| ¥ 1692/96/EF Betragtning 7

Det er ngdvendigt at fastlegge projekter af felles interesse, som bidrager til at
gennemfare disse malsatninger, og som svarer til de for indsatsen fastsatte prioriteter.
Kun projekter, som er potentielt gkonomisk levedygtige, bar komme i betragtning.

(10)

| ¥ 884/2004/EF Betragtning 17 |

Der er behov for at anerkende prioriterede projekter som varende af europeisk
interesse og for at koncentrere faellesskabsfinansieringen om sadanne projekter, og der
ber indfagres mekanismer, som fremmer samordningen mellem medlemsstaterne for at
lette virkeliggerelsen af projekterne inden for de gnskede tidsfrister.

(11)

| ¥ 884/2004/EF Betragtning 18

Politikken for det transeuropziske net skal bidrage til at styrke den gkonomiske og
sociale samhgrighed i Feellesskabet, jf. traktatens artikel 154. For at virkeliggere denne
malsaetning ber der tilstreebes stgrst mulig sammenhang mellem Fellesskabets
retningslinjer for det transeuropaiske transportnet og programmeringen af de relevante
finansielle instrumenter, der er til radighed pa fellesskabsplan.

(12)

| ¥ 884/2004/EF Betragtning 19

En efterfglgende evaluering af de prioriterede projekter bgr kunne lette kommende
revisioner af retningslinjerne og af listen over prioriterede projekter og bidrage til at
forbedre de metoder til forhandsevaluering af projekter, som medlemsstaterne
benytter.

(13)

| ¥ 1692/96/EF Betragtning 9 |

Tilladelsen til visse offentlige og private projekter, der vil kunne pavirke miljget i
betydelig grad, ber farst gives efter en forhandsvurdering af de betydelige virkninger,
som disse projekter vil kunne fa for miljget under iagttagelse af geeldende
feellesskabshestemmelser.

(14)

WV 884/2004/EF Betragtning 10
(tilpasset)

Miljgbeskyttelseskrav X> bgr <XI integreres i udformningen og gennemfgrelsen af
Feellesskabets politikker vedrgrende de transeuropaiske net i overensstemmelse med
artikel 6 i traktaten. Dette kraever, at der gives prioritet til fremme af infrastrukturer for
transportformer, der er mindre skadelige for miljget, dvs. jernbanetransport, naersgfart
og indlandsskibsfart.
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(15)

WV 884/2004/EF Betragtning 12
(tilpasset)

| forbindelse med alle planer og programmer, der X> indeholder <XI projekter af
feelles interesse, skal der fremover foretages en miljgvurdering i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2001/42/EF af 27. juni 2001 om vurdering af bestemte
planers og programmers indvirkning pd miljget'®. Finansieringen af transport-
infrastrukturer ber ogsa veere betinget af overholdelse af bestemmelserne i
Feellesskabets miljglovgivning, navnlig Radets direktiv 85/337/E@F af 27. juni 1985
om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning p& miljget™, Radets
direktiv 79/409/E@F af 2. april 1979 om beskyttelse af vilde fugle’* og Radets
direkti\£392/43/E®F af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og
planter=.

(16)

| ¥ 884/2004/EF Betragtning 15 |

Som led i den overordnede malsatning om at sikre personers og varers baredygtige
mobilitet bgr der indferes mekanismer til stette for udvikling af motorveje til ses
mellem medlemsstaterne for at mindske den trafikale overbelastning af vejnettet
og/eller forbedre adgangen til periferiomrader og -stater samt gomrader og gstater.
Disse mekanismer, som bl.a. omfatter udbud, ber vere gennemskuelige og svare til
behovene, og de ber overholde Feellesskabets konkurrenceregler og regler for
offentlige indkgb.

(17)

| ¥ 884/2004/EF Betragtning 21 |

Det kan vere ngdvendigt at styrke samordningen mellem de stater, der bergres af
projekter pa samme trafikrute, for at forbedre investeringernes rentabilitet samt gare
det lettere at samordne investeringerne tidsmaessigt og sammensatte finansieringen.

(18)

WV 1692/96/EF Betragtning 12
= ny

Kommissionen ber hvert andet ar fremlaegge en beretnlng om gennemfrarelsen af
denne beslutnlng og B . ’

A :> bar mden 2010 udarbejde en rapport om
fremskrldtene med de prlorlterede projekter og i givet fald foresla at @ndre listen over
prioriterede projekter < .

10
11
12
13

EFT L 197 af 21.7.2001, s. 30.
EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.
EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1.
EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.
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WV 1692/96/EF Betragtning 13
(tilpasset)

(19) Der bgr i Kommissionen nedsattes et udvalg, som navnlig skal bistd denne ved
behandlingen af gennemfgrelsen og udviklingen af X> de <XI retningslinjer, der er
fastlagt ved denne beslutninge—.

4 ny

(20)  Af hensyn til klarheden ber der i bilag I til beslutningen indsettes kort for de 10
medlemsstater, der indgar i tiltreedelsesakten af 2003, ved de allerede eksisterende kort
for de 15 lande, der var medlemmer af Den Europaiske Union fgr udvidelsen den 1.
maj 2004, og i oversigten over det transeuropziske transportnet ber der i stedet for
horisont 2010 anferes horisont 2020. Denne tilfgjelse var forudset i artikel 1, nr. 15, i
beslutning 884/2004/EF, og det er ngdvendigt at gennemfgre den -

WV 1692/96/EF (tilpasset)
=, 884/2004/EF Art. 1, nr. 1

HAR VEDTAGET FGLGENDE BESLUTNING:

AFSNIT 1

GENERELLE PRINCIPPER

Artikel 1
Formal

1. Formalet med denne beslutning er at opstille retningslinjer, der omfatter mal og prioriteter
samt hovedlinjerne i de aktioner, der patenkes gennemfart for det transeuropaiske
transportnet X> . Med <X] disse retningslinjer fastlaegges projekter af falles interesse, hvis
gennemfarelse skal bidrage til at udvikle nettet pa feellesskabsplan.

2. De retningslinjer, der er omhandlet i stk. 1, udger en generel referenceramme, der skal
tilskynde til aktioner i medlemsstaterne samt eventuelt pa fellesskabsplan med henblik pa at
realisere projekter af feelles interesse, der har til formal at sikre sammenhang, sammenkobling
og interoperabilitet i det transeuropeiske transportnet, samt adgang til dette net.
Retningslinjerne har ligeledes til formal i hgjere grad at inddrage den private sektor.

3. De grundleggende krav til det transeuropeaiske transportnets interoperabilitet transport-
telematik og dertil knyttede tjenester fastsaettes i overensstemmelse med traktaten B i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/57/EF om interoperabilitet i jernbanesystemet i
Fellesskabet™* <X og sarskilt fra denne beslutning.

14 EUT L 191 af 18.7.2008, s. 1.
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Artikel 2
Mal

1. Det transeuropziske transportnet etableres gradvis pa fellesskabsplan inden ar
=>1 2020 €, ved at de forskellige infrastrukturnet for vej- og banetransport, sgtransport og
lufttransport integreres pa fellesskabsplan i overensstemmelse med de planer, der er
beskrevet pa kortene i bilag | og/eller specifikationerne i bilag I1.

2. Nettet skal:

a) inden for et omrade uden indre graenser sikre en varig mobilitet for personer og gods
pa de bedst mulige samfunds- og sikkerhedsmassige vilkar, og samtidig medvirke til
at opfylde Faellesskabets malsatninger navnlig pa miljg- og konkurrenceomradet, og
bidrage til en styrkelse af den gkonomiske og sociale samhgrighed

b) tiloyde brugerne infrastrukturer af hgj kvalitet pa acceptable gkonomiske vilkar

C) omfatte alle former for transport under hensyntagen til deres komparative fordele

d) muliggare en optimal udnyttelse af den eksisterende kapacitet

e) sa vidt muligt veere interoperabelt inden for de enkelte transportformer og fremme
omladningsmulighederne mellem de forskellige transportformer

f) sa vidt muligt veere skonomisk baredygtigt

) omfatte medlemsstaternes samlede omrade, saledes at adgangen hertil forbedres

generelt, at gomrader eller randomrader og indlandsomrader forbindes med de
centrale omrader, samt at de store bysamfund og Fellesskabets regioner forbindes
indbyrdes uden flaskehalse

h) kunne tilkobles nettene i staterne i Den Europeiske Frihandelssammenslutning
(EFTA), i de central- og gsteuropaiske lande og i Middelhavslandene, samtidig med
at interoperabiliteten og adgangen til disse net fremmes, for s& vidt det er i
Feellesskabets interesse.

| ¥ 1692/96/EF

Artikel 3
Nettets udstraekning

1. Det transeuropaiske net bestar af transportinfrastrukturer samt trafikstyringssystemer og
positionsbestemmelses- og navigationssystemer.

|V 884/2004/EF Art. 1, nr. 2 |

2. Transportinfrastrukturerne omfatter vejnet, jernbanenet og net af indre vandveje, motorveje
til sgs, sghavne, flod- og kanalhavne, lufthavne og andre forbindelsespunkter mellem modale
net.

8 DA



| ¥ 1692/96/EF

3. Trafikstyringssystemerne samt positionsbestemmelses- og navigationssystemerne bestar af
de tekniske installationer samt de edb- og telekommunikationsinstallationer, der er
ngdvendige for at sikre, at nettet fungerer harmonisk, samt at trafikken styres effektivt.

Artikel 4

Hovedlinjer for indsatsen

Hovedlinjerne for Faellesskabets indsats omfatter:

3)
b)
c)
d)
€)

f)

9)

h)

)
k)

udarbejdelse og revision af netplaner
fastleeggelse af projekter af feelles interesse
udbygning af det bestaende net

fremme af nettets interoperabilitet

den bedst mulige kombination af transportformerne, herunder ogsa ved oprettelse af
sammenkoblingscentre, der for godstransportens vedkommende sa vidt muligt bar
placeres uden for bycentrene for at muliggere en effektiv omladning

bestreebelser pa at gere de finansielle foranstaltninger sammenhangende og
komplementzre under iagttagelse af de regler, som gealder for hvert finansielt
instrument

forsknings- og udviklingsaktioner

samarbejde og indgaelse af relevante aftaler med tredjelande, der er bergrt af nettets
udvikling

tilskyndelse af medlemsstaterne samt internationale organisationer til at fremme de
mal, som Fallesskabet forfalger,

fremme af et lgbende samarbejde mellem de bergrte partner

enhver anden foranstaltning, der matte vise sig at veere ngdvendig for at na de mal,
der er fastsat i artikel 2, stk. 2.

|V 884/2004/EF Art. 1, nr. 3

Artikel 5

Prioriterede mal

Under hensyn til de i artikel 2, stk. 2, omhandlede mal og de i artikel 4 omhandlede
hovedlinjer for indsatsen prioriteres fglgende:

DA
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b)

f)

9)

h)

etablering og udvikling af de hoved- og tverforbindelser, der er ngdvendige for at
fjerne flaskehalse, etablere manglende streekninger og feerdiggere hovedfardselsarer,
navnlig deres graensekrydsende strekninger, krydse naturlige forhindringer og
forbedre starre trafikkorridorers interoperabilitet

etablering og udvikling af infrastruktur, som fremmer sammenkobling af nationale
net med henblik pa at lette etablering af forbindelse mellem pa den ene side ger, eller
omrader, der kan sidestilles med ger, samt indlandsomrader, periferiomrader og
fjernomrader og pa den anden side Fellesskabets centrale omrader, navnlig for at
mindske disse omraders hgje transportomkostninger

de ngdvendige foranstaltninger til gradvis gennemfgrelse af et interoperabelt
jernbanenet, der, hvor det er muligt, omfatter ruter tilpasset godstransport

de ngdvendige foranstaltninger til fremme af fjern- og narsegfart samt
indlandsskibsfart

de nedvendige foranstaltninger til integration af jernbane- og lufttransport, navnlig
gennem fremfaring af jernbane til lufthavne, nar det er relevant, samt de ngdvendige
infrastrukturer og installationer

optimering af eksisterende og ny infrastrukturs kapacitet og effektivitet, fremme af
intermodalitet og forbedring af nettets sikkerhed og driftssikkerhed gennem
etablering og forbedring af intermodale terminaler med dertil hgrende
adgangsinfrastruktur og/eller installering af intelligente systemer

integration af sikkerheds- og miljghensyn i udformningen og realiseringen af det
transeuropeeiske transportnet

udvikling af baeredygtig mobilitet for personer og varer i overensstemmelse med Den
Europeeiske Unions mal for beaeredygtig udvikling.

| ¥ 1692/96/EF

Artikel 6

Tredjelandsnet

Der traeffes i det enkelte tilfeelde og efter de relevante procedurer i traktaten afgerelse om,
hvorvidt Feellesskabet skal fremme projekter af feelles interesse samt nettenes sammenkobling
og interoperabilitet med henblik pa at sikre sammenhang mellem tredjelandsnet og det
transeuropeeiske transportnet.

Artikel 7

Projekter af feelles interesse

10
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| ¥ 1692/96/EF (tilpasset)

> 1. Projekterne af felles interesse udger et faelles mal, hvis virkeliggarelse afhanger af
deres modenhed og de finansielle midler, der er til radighed, idet en medlemsstat eller
Feellesskabet i den forbindelse ikke pa forhand forpligtes finansielt. <xI

| ¥ 1692/96/EF |

2. Under overholdelse af traktatens regler, iseer konkurrencereglerne, betragtes som projekt af
feelles interesse ethvert projekt, som:

a) har til formal at virkeliggere de i artikel 2, stk. 2, beskrevne mal

b) vedrgrer det i artikel 3, stk. 1, omhandlede net

C) henhgrer under de i artikel 5 omhandlede prioriterede mal, og

d) er potentielt gkonomisk levedygtigt under hensyn til de sociogkonomiske

omkostninger og fordele.
3. Ethvert projekt skal vedrare et af nettets elementer som beskrevet i artikel 9 til 18 og iseer:
a) vedrare de forbindelser, der er angivet pa kortene i bilag I og/eller
b) svare til specifikationerne eller kriterierne i bilag I1.

4. Medlemsstaterne treeffer de foranstaltninger, som de skegnner ngdvendige, inden for
rammerne af de i artikel 1, stk. 2, fastlagte principper.

\V 884/2004/EF Art. 1, nr. 4
(tilpasset)

Artikel 8
Miljgbeskyttelse

1. | projekternes planlegnings- og gennemfgrelsesfase tager medlemsstaterne miljghensyn,
idet de i henhold til direktiv 85/337/E@QF foretager miljgkonsekvensvurderinger af de
projekter af felles interesse, der skal iveerksettes, og idet de anvender direktiv 79/409/EQF
og direktiv 92/43/EQF.

Fra den 21. juli 2004 gennemfgrer medlemsstaterne i henhold til direktiv 2001/42/EF en
miljgkonsekvensvurdering af de planer og programmer, der ferer til sddanne projekter,
navnlig nar det drejer sig om nye korridorer eller andre vigtige
knudepunktsinfrastrukturprojekter.

Medlemsstaterne tager hensyn til resultaterne af denne miljgvurdering ved udarbejdelsen af de
pageldende planer og programmer, jf. naevnte direktivs artikel 8.

2. I Inden <X] den 21. juli 2004 udvikler Kommissionen i forstaelse med medlemsstaterne
egnede metoder til iveerksattelse af den strategiske miljgvurdering med henblik pa bl.a. at

11
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sikre en hensigtsmaessig koordinering, undga overlapning og forenkle og fremskynde
planleegningsprocesser for graensekrydsende projekter og korridorer.

Kommissionen skal, hvor det er relevant, i sin beretning om retningslinjerne og de eventuelle
supplerende forslag til lovgivning vedrgrende &ndring af retningslinjerne, jf. artikel 22 i
denne beslutning, tage hensyn til resultaterne af dette arbejde og af den miljgvurdering af
> projekterne vedrgrende det transeuropaiske net <xI, som medlemsstaterne har gennemfart
I overensstemmelse med direktiv 2001/42/EF.

| ¥ 1692/96/EF

AFSNIT 2

VEJE

Artikel 9
Beskrivelse

1. Det transeuropaiske vejnet bestar af motorveje og landeveje af hgj standard, som allerede
eksisterer, er nye eller skal udbygges, og som

a) spiller en vigtig rolle i fjerntrafikken, eller

b) fungerer som omfartsveje omkring starre bycentre pa bestemte streekninger i nettet,
eller

C) sarger for sammenkoblingen med de gvrige transportformer, eller

d) forbinder indlandsomrader og randomrader med Fallesskabets centrale omrader.

2. Nettet sikrer trafikanterne et hgjt, ensartet og kontinuerligt service-, komfort- og
sikkerhedsniveau.

|V 884/2004/EF Art. 1, nr. 5

3. Nettet omfatter ogsa infrastruktur til trafikstyring og brugerinformation, handtering af
uheld og nedsituationer samt elektronisk gebyropkraevning, idet sadan infrastruktur er baseret
pa aktivt samarbejde mellem trafikstyringssystemer pa europaisk, nationalt og regionalt plan
og rejse- og trafikinformationsleverandgrer samt tillegstjenesteleverandgrer, saledes at der
sikres den ngdvendige komplementaritet med applikationer, hvis indfgrelse fremmes under
det transeuropaiske telenetprogram.

12
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| ¥ 1692/96/EF

AFSNIT 3

JERNBANER

|V 884/2004/EF Art. 1, r. 6

Artikel 10
Beskrivelse
1. Jernbanenettet bestar af hgjhastighedsstreekninger og konventionelle streekninger.

2. Hgjhastighedsnettet, som anvender eksisterende eller ny teknologi, omfatter:

a) specialkonstruerede hgjhastighedsstreekninger, der er udstyret til hastigheder pa
normalt 250 km/h eller derover

b) specielt opgraderede hgjhastighedsstreekninger, der er udstyret til hastigheder pa
ca. 200 km/h

C) specielt opgraderede hgjhastighedsstrekninger eller streekninger, der er specielt

konstrueret til hgj hastighed, og som er forbundet med hgjhastighedsnettet, men som
pa grund af topografiske eller miljgmassige begransninger, terraenrelief eller
beliggenhed i bymassig bebyggelse har s&rlige treek, som hastigheden skal afpasses
efter i de enkelte tilfeelde.

Hgjhastighedsnettet bestar af de streekninger, der er angivet i afsnit 3 i bilag I. De vasentlige
krav til og de tekniske specifikationer for interoperabilitet, der geelder for hgjhastigheds-
strekninger med nuvarende teknologi, fastlegges i henhold til Radets direktiv 96/48/EF™°.
Medlemsstaterne underretter pa forhand Kommissionen om abningen af enhver
hgjhastighedsstraekning og om dennes tekniske egenskaber.

3. Det konventionelle jernbanenet bestar af streekninger til konventionel personbefordring og
godstransport, herunder de i artikel 15 omhandlede delstreekninger af det transeuropaiske net
for kombineret transport, tilslutninger til sg-, flod- og kanalhavne af felles interesse og de
godsterminaler, som er abne for alle operaterer. De vesentlige krav til og de tekniske
specifikationer for interoperabilitet, der geelder for konventionelle jernbanestraekninger,
fastlaegges i henhold til Europa-Parlamentets og Ré&dets direktiv 2001/16/EF*°.

4. Jernbanenettet omfatter de infrastrukturer og faciliteter, der muligger integration af
jernbane- og vejtransport og, nar det er relevant, sg- og lufttransport. Der skal i den
forbindelse laegges sarlig vaegt pa regionale lufthavnes sammenkobling med nettet.

15 EFT L 235 af 17.9.1996, s. 6.
16 EFT L 110 af 20.4.2001, s. 1.
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5. Jernbanenettet skal opfylde mindst en af falgende funktioner:

a) spille en vigtig rolle i personbefordring over lange afstande

b) muliggere forbindelse til lufthavne, nar det er relevant

c) muliggere adgang til regionale og lokale jernbanenet

d) lette godstransporten ved at fastleegge og anleegge hovedstraekninger, der er beregnet

til godstransport, eller straekninger, hvor godstog har forrang

e) spille en vigtig rolle i kombineret transport
f) gennem havne af falles interesse muliggere forbindelse til narsgfart og indre
vandveje.

6. Jernbanenettet skal tilbyde brugerne et hgjt kvalitets- og sikkerhedsniveau i kraft af sin
kontinuitet og gradvis indferelse af interoperabilitet, som navnlig opnas gennem teknisk
harmonisering og det harmoniserede togstyrings- og sikringssystem ERTMS, som anbefales
til det europeiske jernbanenet. Med henblik herpa opstiller Kommissionen i samrad med
medlemsstaterne en plan herfor, der er koordineret med de nationale planer.

| ¥ 1692/96/EF

AFSNIT 4

INDRE VANDVEJE OG FLOD- OG KANALHAVNE

Artikel 11
Beskrivelse

1. Det transeuropeeiske net af indre vandveje omfatter floder og kanaler samt forskellige
bifloder, kanalarme og forgreninger, som forbinder disse. Det ger det iser muligt at
sammenkoble industriomraderne og de store byomrader og at forbinde dem med havnene.

2. Nettets vandveje skal mindst opfylde de tekniske specifikationer, der gaelder for vandveje
af klasse 1V, som giver passagemulighed for et skib eller et leegtertog pa 80-85 meters leengde
0g 9,50 meters bredde. Hvor vandveje, der indgar i nettet, skal anlaegges eller moderniseres,
skal de tekniske specifikationer mindst svare til klasse 1V og desuden give mulighed for
senere udbygning til klasse V a/V b samt give tilfredsstillende passagemulighed for skibe, der
anvendes til kombineret transport. Vandveje af klasse V a giver passagemulighed for et skib
eller et legtertog pa 110 meters lengde og 11,40 meters bredde, og klasse V b giver
passagemulighed for et leegtertog pa 172-185 meters leengde og 11,40 meters bredde.
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V 1346/2001/EF Art. 1, nr. 1,
litra a)

3. Flod- og kanalhavnene indgar i nettet navnlig som sammenkoblingspunkter mellem de i
stk. 2 og i artikel 15 naevnte indre vandveje og de gvrige transportformer.

WV 1346/2001/EF Art. 1, nr. 1,
litra b)

4. | nettet indgar de flod- og kanalhavne, som er:

a)
b)
c)
d)

abne for kommerciel trafik
placeret pa nettet af indre vandveje som vist pa oversigtsplanen i bilag I, afsnit 4
forbundet med andre transeuropaiske transportruter som vist i bilag I, og

udstyret med omladningsanleg til intermodal transport, eller hvis arlige
trafikmaengde er pa mindst 500 000 tons fragt.

V 884/2004/EF Art. 1, nr. 7, litra
a) (tilpasset)

De flod- og kanalhavne, > som er naevnt i litra d) <X1, er anfart i bilag .

\V 884/2004/EF Art. 1, nr. 7,
litra b)

5. Nettet indbefatter ogsa trafikstyringsinfrastruktur. Dette indebarer navnlig etablering af et
interoperabelt, intelligent trafik- og transportsystem kendt under navnet »River Information
Services«, der tager sigte pa optimering af det indre vandvejsnets eksisterende kapacitet og
sikkerhed samt forbedring af interoperabiliteten med andre transportformer.

| ¥ 1692/96/EF

AFSNIT5
SOHAVNE
\V 1346/2001/EF Art. 1, nr. 2
(tilpasset)
Artikel 12
Beskrivelse
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1. Sghavnene ger det muligt at udvikle sgtransporten og udger gernes maritime trafik-
betjeningspunkter og sammenkoblingspunkterne mellem sgtransporten og de gvrige
transportformer. Her stilles udstyr og tjenesteydelser til radighed for operaterer inden for
transport. Deres infrastruktur tilvejebringer en reekke tjenesteydelser for passagerbefordring
og godstransport inden for Feellesskabet og til og fra tredjelande, herunder feergeoverfarter og
sgtransport over kortere og leengere afstande, inklusive kystsejlads.

2. De sghavne, der indgar i > det transeuropeiske transportnet <X, svarer til en af katego-
rierne A, B og C, som defineres saledes:

A Sghavne af international betydning: havne med en samlet arlig trafikmaengde pa
mindst 1,5 mio. tons fragt eller 200 000 passagerer, som, medmindre det er umuligt,
er forbundet med dele af det transeuropziske transportnet pa landjorden, og som
derfor spiller en vigtig rolle for den internationale sgtransport.

B. Sghavne af betydning for Feellesskabet, som ikke falder ind under kategori A: disse
havne har en samlet arlig trafikmeengde pa mindst 0,5 mio. tons fragt eller
mellem 100 000 og 199 999 passagerer, som, medmindre det er umuligt, er forbundet
med dele af det transeuropaiske transportnet pa landjorden, og som er udstyret med
de ngdvendige omladningsanlaeg for sgtransport over korte afstande.

C. Regionale havne: disse havne opfylder ikke betingelserne for kategori A og B, men
er beliggende i gomrader eller i omrader i den ydre eller yderste periferi og varetager
sgforbindelsen mellem disse regioner indbyrdes og/eller med Fallesskabets centrale
regioner.

Sghavne i kategori A er angivet pa de vejledende kort i skitseplanerne i bilag I, afsnit 5, der
bygger pa de seneste havneoplysninger.

3. Ud over de i artikel 7 fastsatte kriterier skal havneprojekter af felles interesse og relateret
til havne, der indgar i det transeuropeiske net af sghavne, opfylde kriterierne og
specifikationerne i bilag Il.

\V 884/2004/EF Art. 1, nr. 8
(tilpasset)

Artikel 13
Motorveje til sgs

1. Det transeuropaiske net af motorveje til sgs har til formal at samle godstransportstramme
pa logistiske sgtransportruter pa en sadan made, at det vil forbedre eksisterende sgtransport-
forbindelser eller etablere nye rentable, regelmassige og hyppige sgtransportforbindelser til
godstransport mellem medlemsstaterne med henblik pa at mindske den trafikale
overbelastning af vejnettet og/eller forbedre forbindelserne til periferiomrader og -stater samt
gomrader og gstater. Motorveje til sgs ber ikke udelukke kombineret transport af personer og
varer, nar der overvejende er tale om godstransport.

2. Det transeuropeiske net af motorveje til sgs bestar af faciliteter og infrastrukturer, der
bergrer mindst to havne beliggende i to forskellige medlemsstater. Disse faciliteter og
infrastrukturer omfatter i mindst én medlemsstat elementer som f.eks. havnefaciliteter,
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elektroniske logistikstyringssystemer, sikkerhed og sikring, administrative procedurer og
toldprocedurer samt infrastruktur til direkte adgang fra land- og sgsiden, herunder midler til
sikring af sejlbarhed aret rundt, navnlig adgang til opmudringsfaciliteter samt
isbryderassistance i vinterperioden.

3. Vandveje eller kanaler, som defineret i afsnit 4 i bilag I, som forbinder to europziske
motorveje til sgs eller to streekninger heraf, og som bidrager veasentligt til at forkorte sgruter,
gge effektiviteten og spare sejltid, indgar i det transeuropziske net af motorveje til sgs.

4. Projekter af feelles interesse i forbindelse med det transeuropaiske net af motorveje til sgs
skal foreslas af mindst to medlemsstater og skal opfylde konkrete behov. De foreslaede
projekter skal generelt involvere bade den offentlige og den private sektor efter procedurer,
som, inden stette fra de nationale budgetter om ngdvendigt kan suppleres med
feellesskabsstatte, foreskriver en udbudsrunde efter en af fglgende fremgangsmader:

a) ved offentligt udbud afholdt af de bergrte medlemsstater i feellesskab med henblik pa
at oprette nye forbindelser med udgangspunkt i en havn af kategori A som omhandlet
i artikel 12, stk. 2, som medlemsstaterne pa forhand har udvalgt i hvert havomrade
som omhandlet i projekt nr. 21 i bilag 11l

b) I det omfang havnenes geografiske beliggenhed er sammenlignelig, ved offentligt
udbud afholdt af de bergrte medlemsstater i fellesskab og henvendt til konsortier, der
som minimum sammenbringer sgtransportvirksomheder og havne i et af hav-
omraderne som omhandlet i projekt nr. 21 i bilag I1I.

5. Projekterne af feelles interesse i forbindelse med det transeuropaiske net af motorveje til
S@s

a) skal fokusere pa de faciliteter og infrastrukturer, som nettet af motorveje til sgs
bestar af
b) kan med forbehold af traktatens artikel 87 og 88 omfatte igangseetningsstatte, hvis

det som folge af den i stk. 4 omhandlede udbudsrunde skannes ngdvendigt at yde
offentlig stette for at gere projektet finansielt levedygtigt. lgangsetningsstatten
begraenses til to ar og ydes kun til behgrigt begrundede anleegsomkostninger. Stgtten
ma ikke overstige det minimumsbelgb, som skgnnes ngdvendigt til igangsatning af
de pagaldende ruter. Statte ma ikke lede til konkurrenceforvridning pa de relevante
markeder, som er i modstrid med, hvad der er i felles interesse

C) kan ogsa omfatte aktiviteter af bredere interesse, der ikke er knyttet til bestemte
havne som f.eks. at skabe adgang til isbrydnings- og opmudringsfaciliteter samt
informationssystemer, herunder trafikstyrings- og elektroniske indberetnings-
systemer.
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6. Projekterne af felles interesse i forbindelse med det transeuropziske net af motorveje til
sgs foreleegges Kommissionen til godkendelse.

7. Kommissionen foreleegger inden tre ar det i & artikel 21, stk. 1, <3 navnte udvalg en
farste liste over specifikke projekter af feelles interesse. Den giver dermed konceptet
motorveje til sgs konkret form.

Listen forelegges desuden for Europa-Parlamentet.

| ¥ 1692/96/EF

AFSNIT 6

LUFTHAVNE

Artikel 14
Beskrivelse

1. Det transeuropaiske lufthavnsnet bestar af de lufthavne, som er beliggende pa
Feellesskabets omrade, betjener den erhvervsmassige lufttrafik og svarer til specifikationerne
i afsnit 6 i bilag Il. Disse lufthavne klassificeres forskelligt alt efter starrelsen og typen af den
trafik, de varetager, og alt efter hvilken rolle de spiller i nettet. De gar det muligt at udvikle
luftfartsforbindelserne samt at sammenkoble luftfarten med de gvrige transportformer.

2. De internationale lufthavne og fellesskabslufthavnene udger de centrale dele i det
transeuropeiske lufthavnsnet. De fleste forbindelser mellem Fallesskabet og resten af verden
varetages af de internationale lufthavne. Feellesskabslufthavnene varetager hovedsagelig ruter
inden for Faellesskabet, idet forbindelser uden for Faellesskabet endnu udger en mindre del af
deres virksomhed. Regionallufthavnene og tilbringerlufthavnene letter adgangen til nettets
centrale dele eller bidrager til at ggre randomrader og isolerede egne mere tilgengelige.

|V 884/2004/EF Art. 1, nr. 9 |

3. Internationale lufthavne og fellesskabslufthavne forbindes efterhanden med jernbanenettets
hgjhastighedsstreekninger, hvor dette er hensigtsmaessigt. Nettet omfatter de infrastrukturer og
faciliteter, der tillader integration af luft- og jernbanetransport og, hvor det er relevant,
sgtransport.
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AFSNIT 7

KOMBINERET TRANSPORT

| W 1346/2001/EF Art. 1, nr. 3

Artikel 15
Beskrivelse
Det transeuropaiske net for kombineret transport omfatter:
a) jernbaner og indre vandveje, som er egnet til kombineret transport, og sgveje som i
forbindelse med vejstraekninger til eventuel for- og eftertransport, der er sa korte som

muligt, tillader fjerntransport af gods

b) intermodale terminaler, der har anleg til omladning mellem jernbaner, vandveje,
sgveje og veje

c) midlertidigt rullende materiel, nar endnu ikke tilpassede infrastrukturer kraever det.

| ¥ 1692/96/EF

AFSNIT 8

STYRINGS- OG INFORMATIONSSYSTEM FOR SOTRANSPORT

Artikel 16
Beskrivelse

Det transeuropaiske styrings- og informationsnet for sgtransport omfatter:

a) kyst- og havnetrafikstyringssystemer

b) systemer til positionsbestemmelse for skibe

C) indberetningssystemer for skibe, der transporterer farligt eller forurenende gods
d) kommunikationssystemer for skibe i havsngd og for sikkerhed til s@s.
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AFSNIT9

FLYTRAFIKSTYRING

Artikel 17

Beskrivelse
Det transeuropaiske net for flytrafikstyring omfatter luftrummet til almindelig flytrafik,
luftruterne, hjeelpemidler til flynavigation, planleegnings- og styringssystemer for trafik-

strgmmene 0g flyvekontrolsystemet (kontrolcentre, overvagnings- 0g
kommunikationsudstyr), der behgves til sikker og effektiv afvikling af lufttrafikken i det

europaiske luftrum.

AFSNIT 10

POSITIONSBESTEMMELSES- OG NAVIGATIONSSYSTEM

Artikel 18
Beskrivelse

Det transeuropeiske net af positionsbestemmelses- og navigationssystemer omfatter systemer
for satellitbaseret positionsbestemmelse og navigation og de systemer, som er defineret i den
fremtidige europziske radionavigationsplan. Disse systemer udgar en positionsbestemmelses-
0g navigationstjeneste, som kan bruges sikkert og effektivt af alle transportformer.

WV 884/2004/EF Art. 1, nr. 10
(tilpasset)

AFSNIT 11

KOORDINERING MELLEM MEDLEMSSTATERNE

Artikel 19
Den europeiske koordinator

1. For at lette en koordineret gennemfarelse af visse projekter, navnlig graensekrydsende
projekter eller straekninger inden for graensekrydsende projekter, blandt de projekter, der er
anerkendt som verende af europaisk interesse i henhold til artikel 25, kan Kommissionen
med de bergrte medlemsstaters samtykke og efter hgring af Europa-Parlamentet udpege en
person med betegnelsen »europeisk koordinator«.
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2. Den europeeiske koordinator udvelges bl.a. ud fra sin erfaring med europaiske institutioner
og viden om finansiering og sociogkonomisk og miljgmaessig vurdering af starre projekter.

3. I Kommissionens afggrelse om udpegning af den europaiske koordinator fastsettes det,
hvordan vedkommende skal lgse de i stk. 5 naevnte opgaver.

x> 4. Den europeeiske koordinator handler i Kommissionens navn og for dennes regning. Den
europziske koordinators mandat vedrgrer normalt ét projekt, navnlig i tilfelde af
grensekrydsende projekter, men kan om ngdvendigt udstreekkes til at omfatte en starre
trafikkorridor som helhed. Den europaiske koordinator udarbejder sammen med de bergrte
medlemsstater en arbejdsplan for sin virksomhed. <X

5. Den europaiske koordinator:

a) tilskynder i samarbejde med de bergrte medlemsstater til anvendelse af felles
projektvurderingsmetoder og radgiver, nar det er relevant, projektinitiativtagerne om
projektfinansieringen

b) udarbejder en arlig rapport til Europa-Parlamentet og Kommissionen samt de bergrte
medlemsstater om, hvordan de projekter, som vedkommende er ansvarlig for, skrider
frem, om ny lovgivning eller andet, som kunne pavirke projekternes udformning,
samt om eventuelle vanskeligheder og hindringer, der kan medfgre forsinkelser af
betydning i forhold til de i bilag 111 omhandlede frister

C) holder sammen med de bergrte medlemsstater kontakt med regionale og lokale
myndigheder, operatarer, transportbrugere og repraesentanter for civilsamfundet med
henblik pa at fa et bedre kendskab til transportefterspargslen, mulighederne for
investeringsfinansiering og arten af de tjenesteydelser, der skal leveres, for at lette
adgangen til sadan finansiering.

6. De bergrte medlemsstater samarbejder med den europeiske koordinator og giver vedkom-
mende de oplysninger, der er ngdvendige til varetagelse af de i stk. 5 nevnte opgaver.

7. Uden at det bergrer de procedurer, der anvendes i henhold til feellesskabsretten og national
ret, kan Kommissionen anmode den europziske koordinator om en udtalelse, nar den
behandler ansggninger om feellesskabsfinansiering af projekter eller grupper af projekter, som
den europaiske koordinator har ansvaret for.
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| ¥ 1692/96/EF

AFSNIT 12

FALLES BESTEMMELSER

Artikel 20

WV 884/2004/EF Art. 1, nr. 11,
litra a) (tilpasset)

X> Nationale planer og programmer <x]

V 884/2004/EF Art. 1, nr. 11,
litra b)

Medlemsstaterne tilsender Kommissionen udkast til de nationale planer og programmer, som
er under udarbejdelse med henblik pa udvikling af det transeuropziske transportnet, navnlig
for sa vidt angar projekter, der er anerkendt som varende af europaisk interesse i henhold til
artikel 2524 til 27. Efter vedtagelsen sender medlemsstaterne Kommissionen de nationale
planer og programmer til orientering.

| ¥ 1692/96/EF (tilpasset)

Lo Artikel 21 <7

> Udvalg for overvagning af retningslinjer og informationsudveksling <xI

1. Kommissionen B bistas af udvalget for overvagning af retningslinjer og informations-
udveksling <X, herefter benavnt »udvalget«, der bestar af reprasentanter for
medlemsstaterne og har en repraesentant for Kommissionen som formand.

2. Udvalget varetager udvekslingen af oplysninger om de planer og programmer, der er
meddelt af medlemsstaterne, og det kan behandle alle spgrgsmal vedrgrende udviklingen af
det transeuropaiske transportnet.
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\V 884/2004/EF Art. 1, nr. 11,
litra c) (tilpasset)

L2 Artikel 22 <7
X> Beretning <XI

Kommissionen forelegger hvert andet ar Europa-Parlamentet, Radet, Det Europeiske
@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget en beretning om gennemfgrelsen af de
retningslinjer, der er beskrevet i denne beslutning.

> Udvalget <X bistar Kommissionen med udarbejdelsen af beretningen.

Beretningen suppleres om ngdvendigt med forslag til lovgivning vedrgrende andring af
retningslinjerne; disse forslag kan om ngdvendigt omfatte sndringer til eller tilfgjelser af
projekter, der er i overensstemmelse med artikel 23, stk. 1, pa listen over prioriterede
projekter i bilag I11. Der skal ved s&ndringen tages serligt hensyn til projekter, der bidrager til
Den Europaiske Unions territoriale samhgrighed i overensstemmelse med artikel 23, stk. 1,
litra e).

| b 884/2004/EF Art. 1, nr. 12

Artikel 23
Prioriterede projekter

1. De prioriterede projekter er projekter af felles interesse, jf. artikel 7, hvor en naermere
undersggelse bekrefter, at de:

a) har til formal at fjerne flaskehalse eller etablere en manglende forbindelse i en starre
trafikkorridor i det transeuropaiske net, navnlig projekter, der er graensekrydsende,
krydser naturlige forhindringer eller har en greensekrydsende streekning

b) er af et omfang, hvor langsigtet planleegning pa europzisk plan skaber en betydelig
ekstra nytteveerdi

C) som helhed har potentiel sociogkonomisk nettonytteveerdi og rummer andre
sociogkonomiske fordele

d) i vaesentlig grad forbedrer varers og personers mobilitet mellem medlemsstaterne og
herigennem ogsa bidrager til de nationale nets interoperabilitet

e) bidrager til Den Europaiske Unions territoriale samhgrighed ved at integrere de nye
medlemsstaters net og forbedre forbindelserne med periferiomrader og somrader
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f)

9)

bidrager til baeredygtig udvikling af transportsektoren ved at forbedre sikkerheden og
mindske transportens miljgbelastning, bl.a. ved at fremme et modalt skift til
jernbanetransport, intermodal transport, transport ad indre vandveje og setransport

viser, at de bergrte medlemsstater er indstillet pa at gennemfgre undersggelser og
vurderinger i rette tid til, at anleegsarbejdet kan feerdiggeres inden for en forud fastsat
frist baseret pd nationale planer eller enhver anden relevant dokumentation i
forbindelse med det pageeldende projekt.

2. De prioriterede projekter, hvor arbejdet efter planen skal pabegyndes inden 2010, disses
delstraekninger samt de i stk. 1, litra g), omtalte frister for arbejdets feerdiggerelse er anfort i
bilag Il1.

3. Senest i 2010 udarbejder Kommissionen en statusrapport og foreslar om ngdvendigt
endringer til listen over prioriterede projekter i bilag I11 i overensstemmelse med stk. 1.

\ 884/2004/EF Art. 1, nr. 13
(tilpasset)

Artikel 24

Anerkendelse af europaisk interesse

De i bilag Il opstillede prioriterede projekter anerkendes som verende af europeisk
interesse. Anerkendelsen kan kun gives efter den procedure, der er fastsat i traktaten og i de
retsakter, der er baseret herpa.

£ Artikel 25 <7

X> Projekter der er anerkendt som veaerende af europaisk interesse <X

1. Uden at dette bergrer retsgrundlaget for de pagzldende finansielle fellesskabsinstrumenter,
galder falgende:

a)

b)

Nar medlemsstaterne foreleegger deres projekter i forbindelse med Samhgrigheds-
fonden i overensstemmelse med Radets forordning (EF) nr. X 1084/2006 <1,
giver de passende prioritet til projekter, der er anerkendt som vaerende af europeisk
interesse.

Nar medlemsstaterne foreleegger deres projekter i forbindelse med budgettet til de
transeuropziske net i overensstemmelse med artikel 5 og 9 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 680/2007%8, giver de passende prioritet til projekter, der
er anerkendt som varende af europzisk interesse.

17
18

EUT L 210 af 31.7.2006, s. 79.
EUT L 162 af 22.6.2007, s. 1.
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> 2. Uden at dette bergrer retsgrundlaget for de pagaldende finansielle fallesskabs-
instrumenter, gelder falgende: <XI

a) Kommissionen tilskynder medlemsstaterne til at tage hensyn til projekter, der er
anerkendt som vaerende af europeisk interesse, nar de forbereder programmeringen
af strukturfondene, navnlig i de regioner, der hgrer under > "konvergens"- <X]
malet, under hensyn til nationale transportplaner, der falder ind under eksisterende
EF-stgtterammer.

b) Kommissionen drager omsorg for, at de lande, der kan komme i betragtning til det
strukturochitiske  instrumentet  for  fortiltreedelses B statte <X Hastrument
X> (IPA) X1 , ved foreleggelsen af deres projekter i forbindelse med dette
instrument i overensstemmelse med Rédets forordning (EF) nr. > 1085/2006 <X,
giver passende prioritet til projekter, der er anerkendt som verende af europeisk
interesse.

3. Ved fastleeggelsen af sine finansielle behov giver Kommissionen passende prioritet til
projekter, der er anerkendt som veerende af europaisk interesse.

£ Artikel 26 &7

B> Forsinkelse i afslutningen af projekter, der er anerkendt som veerende af europaisk
interesse <X

1. Hvis pabegyndelsen af anlaegsarbejdet for et af de prioriterede projekter, der er anerkendt
som varende af europeisk interesse, forsinkes vaesentligt i forhold til 2010-fristen, opfordrer
Kommissionen de bergrte medlemsstater til at angive grundene til denne forsinkelse inden tre
maneder. Kommissionen konsulterer ud fra det svar, der gives, alle de bergrte medlemsstater
for at lgse det problem, der har fart til forsinkelsen.

Kommissionen kan i samrdd med X udvalget X1 og som led i sin overvagning af
gennemfarelsen af det projekt, der er anerkendt som veerende af europeeisk interesse, og under
overholdelse af proportionalitetsprincippet beslutte at vedtage passende foranstaltninger. De
bergrte medlemsstater skal have lejlighed til at fremsatte bemarkninger til sadanne
foranstaltninger, inden de vedtages.

Europa-Parlamentet underrettes straks om enhver foranstaltning, der treeffes.

Kommissionen skal i forbindelse med vedtagelsen af disse foranstaltninger tage behgrigt
hensyn til den enkelte bergrte medlemsstats andel i ansvaret for forsinkelsen og undlade at
treeffe foranstaltninger, der vil kunne fa konsekvenser for gennemfarelsen af projektet i
medlemsstater, der ikke er ansvarlige for den pagaeldende forsinkelse.

1 EUT L 210 af 31.7.2006, s. 82.
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2. Nar et projekt, der er anerkendt som verende af europaisk interesse, ikke i alt veesentligt er
afsluttet inden for en rimelig tid efter den forventede dato for dets afslutning som anfart i
bilag 111, og alle de bergrte medlemsstater er ansvarlige for forsinkelsen, tager Kommissionen
projektet op til fornyet overvejelse efter proceduren i stk. 1 med henblik pa at tilbagekalde
dets klassificering som et projekt, der er anerkendt som veerende af europaisk interesse, efter
den a&ndringsprocedure, der er omhandlet i artikel 22, stk. 3.

Kommissionen tager under alle omstendigheder projektet op til fornyet overvejelse femten ar
efter, at projektet er blevet anerkendt som verende af europaisk interesse i henhold til denne
beslutning.

Lo Artikel 27 &7
X> Sociogkonomiske og miljgmaessige evalueringer <Xl

1. Fem ar efter afslutningen af et projekt, der er anerkendt som veerende af europaisk
interesse, eller en delstreekning heraf, evaluerer de bergrte medlemsstater projektets
sociogkonomiske virkninger og miljgpavirkninger, herunder virkningerne for samhandlen og
den frie beveegelighed for personer og varer mellem medlemsstaterne samt virkningerne pa
territorial samherighed og beredygtig udvikling. Medlemsstaterne underretter Kommissionen
om resultatet af denne evaluering.

2. Hvis et projekt af europeeisk interesse omfatter en graensekrydsende straeekning, der ikke kan
opdeles teknisk og gkonomisk, skal de bergrte medlemsstater koordinere deres procedurer for
vurdering af projektets sociogkonomiske virkninger og bestrabe sig pa at gennemfgre en
tveernational undersggelse, inden der gives byggetilladelse, og inden for de eksisterende
rammer.

3. Andre strekninger af projekter af europaisk interesse koordineres af medlemsstaterne
bilateralt eller multilateralt fra sag til sag.

4. De koordinerede foranstaltninger eller tveernationale undersggelser, der er omhandlet i
stk. 2, finder anvendelse med forbehold af de forpligtelser, som folger af
feellesskabslovgivningen om miljgbeskyttelse, herunder navnlig forpligtelser med hensyn til
miljgkonsekvensvurdering. De bergrte medlemsstater underretter Kommissionen om
indledning og resultater af disse koordinerede foranstaltninger eller tveernationale
undersggelser. Kommissionen medtager sadanne oplysninger i den beretning, der er
omhandlet i artikel 22.

Artikel 28

Gransekrydsende straekninger

| forbindelse med visse prioriterede projekter skal greensekrydsende streekninger mellem to
medlemsstater, herunder motorveje til sgs, fastlegges af medlemsstaterne pa grundlag af
Kriterier, der fastleegges af X> udvalget <X] og meddeles Kommissionen.

Det vil navnlig veere straekninger, der ikke kan opdeles teknisk og gkonomisk, eller som de

bergrte medlemsstater indgar et forpligtende samarbejde om, og med henblik pa hvilke de
opretter en feelles struktur.
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| ¥ 1692/96/EF (tilpasset)

Artikel 29
Ophevelse

> Beslutning 1692/96/EF <X] ophaves.

I

Henvisninger til den ophaevede beslutning geelder som henvisninger til nsrveerende
beslutning og leeses efter sammenligningstabellen i bilag V.

| ¥ 1692/96/EF (tilpasset)

Artikel 30
B> Ikrafttreedelse <X
Denne beslutning treeder i kraft X pa tyvendedagen <XI efter offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.
Artikel 31
> Adressater <X
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den [...]

P& Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
[.] [...]
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wX % KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

% %5
% %

Bruxelles, den 27.7.2009
KOM(2009) 391 endelig

2009/0110 (COD)

Bind Il

Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS BESLUTNING

om Fellesskabets retningslinjer for udvikling af det transeuropaiske transportnet
(Omarbejdning)

(EQDS-relevant tekst)
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AFSNIT 2: VEJE

2.0.
2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Europa 2.7.

Belgien 2.8.
/Danmark
/Tyskland
/Luxembourg
/Nederlanden

e /@strig

Bulgarien 2.9.
Den 2.10
Tjekkiske
Republik

Danmark 2.11
Tyskland 212

Estland 2.13

BILAG |
NETPLAN ILLUSTRERET VED KORT!

Irland

Graekenland

Spanien

Frankrig

Italien

Cypern

Letland

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

dny

Litauen

Luxembourg

Ungarn

Malta

Nederlanden
e

@strig

Polen

2.21.
2.22.

2.23.

2.24.

2.25.

2.26.

2.27.

Kortene refererer til de tilsvarende afsnit i den dispositive tekst og/eller bilag I1.

Portugal

Rumenien

Slovenien

Slovakiet

Finland

Sverige

Det Forenede
Kongerige
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AFSNIT 3: JERNBANER

3.0. Europa
3.1. Belgien
3.2.  Bulgarien
3.3. Den
Tjekkiske
Republik
3.4. Danmark
3.5. Tyskland
3.6. Estland

3.7. Irland

3.8. Grakenland
3.9. Spanien
3.10 Frankrig
3.11 Italien

3.12 Letland
3.13 Litauen

3.14.

i ls)

3.16.

3.17.

3.18.

3.19.

3.20.

Luxembou 3.21.
rg
Ungarn 3.22.

Nederlande 3.23.

ne

Dstrig

Polen

Portugal

Rumeenien

AFSNIT 4: INDRE VANDVEJE SAMT FLOD- OG KANALHAVNE

4.0. Europa

4.1. Belgien

4.2. Nederlandene
4.3. Tyskland

DA

4.4. Tyskland
@strig
4.5.  Frankrig
Italien
4.6. Frankrig
4.7. Bulgarien

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

Den 4.12

Tjekkiske
Republik

Litauen

Ungarn

Polen

3.24.

B25"

4.13.

Slovenien

Slovakiet

Finland

Sverige

Det Forenede
Kongerige

Rumanien

Slovakiet
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AFSNIT 5: SGHAVNE — KATEGORI A

5.0
5.1
5.2
5.3
5.4
5.5
5.6
5.7
5.8

Europa

@stersgen
Nordsgen
Atlanterhavet

Middelhavet — den vestlige del

Middelhavet — den gstlige del

Bulgarien / Rumanien

Cypern
Malta

AFSNIT 6: LUFTHAVNE

6.0.

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

Europa

Belgien
Bulgarien
Den
Tjekkiske
Republik

Estland

6.8.

6.9.

Irland / Det 6.10.

Forenede
Kongerige

Graekenland 6.11.

Spanien / 6.12.

Portugal
Frankrig 6.13.
Italien 6.14.

AFSNIT 7: KOMBINERET TRANSPORT

7.1

NB:

A. Jernbaner

B. Jernbaner — de vigtigste forbindelser

Cypern

Letland

Litauen

Ungarn

Malta

6.15.

6.16.
6.17.

6.18.

6.19.

Polen

Rumanien

Slovenien

Slovakiet

Finland / Sverige

Ordet "planlagt” i forklaringen til kortene omfatter alle etaper i et infrastrukturprojekt
af feelles interesse lige fra forundersggelserne til udfarelsen.
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AFSNIT 2: VEJE

2.0
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRENETZES (Horzant 2029) STRASSEN
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2.1

LEITSCHEMA DES TRANSEURDPAISCHEN VERKEHRSENETZIES (Horizont 2020} ETRASSEN
TRANS-EURDPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN {2020 horizon} ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEURDPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) ROUTES
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LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSMETZES [Horzomt 20200 STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) ROUTES
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LEITSCHEMA DES TRANSEURDPAISCHEN VERKEHRSENETZES (Horizont 2020} BTRASSEN
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SCHEMA DU RESEAU TRANSEURDPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) ROUTES
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2.4

LEITSCHEMA DES TRANSEURDPAISCHEN VERKEHRSENETZES (Horizont 2020} BTRASSEN
TRANS-EURDPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN {2020 horizon} ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEURDPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) ROUTES
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LEITSCHEMA DES TRANSEUROPEISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN {2020 horizon} ROADS
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LEITSCHEMA DES TRANSEURDPAISCHEN VERKEHRSENETZES (Horizont 2020} ETRASSEN
TRANS-EURDPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN {2020 horizon} ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEURDPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) ROUTES
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LEITSCHEMA DES TRANSEURDPAISCHEN YERKEHRSNETZES {Horlzont 2020} BTRASSEN

TRANS EURCPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN {2020 horizon) ROADS

SCHEMA DU RESEAU TRANSEURCPEEN DE TRANSPORT (hetizen 2020) ROUTES
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LEITSCHERMA DES TRANSEUROPRISCHEN VERKEHRSNETZES [Horzont 2020} BTRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) ROUTES
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2.9

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPEISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
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LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020)
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon)
SCHEMA DU RESEAL TRANSEURQPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020)
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LEITSCHEMA DES TRANSEURDPAISCHEN YERKEHRSNETZES {Horlzont 2020} ETRASSEN
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LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRENETZES {Horizont 2020} BTRASSEN
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LEITSCHEMA DES TRANSEURDPAISCHEN VERKEHRENETZES {Horlzont 2020}
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SCHEMA DU RESEAU TRANSEURDPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020)

OSTERREICH

ETRASSEN
ROADS
ROUTES

. eV EErmun xsafa

> Praha
b s |
" I ] Plzen
v
Niirnbery " _
1 | Regensburg .C-.-uhue El;:d?f;m_;-:
Stuttgart d

-.Lllru. -:h_l.lg.'-‘.'llJrH': i Linz

S e=inchen ; - T N
AL

Salzhurg

- ']

:_ Kizan

G innsbruck

i Lenben
L]

A
n " i t
i . )
o, Dlurmows
e,
{ Prerowv
)

fo =« =00
Brng” o]

e

‘Wien
KA o

Bratislava

Wiernss Neu-sl'a-lﬂ'
o | .I':

S.mr'ul.ul.lml';
L]

Graz

iaf . ' ) . % - T
R \Brannem \ A
£ e \_Spieitaid
Frs | - e Lensava
¥ . A . ‘.TH-"H.FI""“-'E ~at ) Marbaor 5 Magykanizsa
ZhEnLy 8 . ¥ i L. il
F Al Balzana . =.'T"-m'|5:r", Jesenice Arragersho ), ol
. ¢ : o - R epanje Gruskoy)e
g = | Ljubljana
Trenio 1, iree L) Brezice
b ; . oy Zagreb
. i 1=
e
: Briscia Wicenza i ' a : -_ L h
: Verona® Ventzia B S
¥ - L : . i
'.xPi?c!.-liaa . i ..
_Parma I.Ferrara a
- i
Heslafand = = = = Gaplant
Exiisting Planned
Extistant Flanifia ; " ]

24

DA



DA

220

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPEISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN {2020 horizon} ROADE
SCHEMA DU RESEAU TRANSEURDPEEN DE TRANSPORT (horizon i1 ] ROUTES
POLSKA
Kilalpeds
= _Papniziai
S ! MHaunas  “inids
Marjampole 3
e -
Gutynia ! At T =t & T
CGdanshk o,
15 &
\ Bialys.mk
| S.I;I'_'IEGIH
[ B!"??O!m-‘_".Tprun .
Warszawa =3 Malazewisze :.-'s-_llq
Poznan : : 3
& i
'"I-rlllk.-'urt an der Sder”
Loz 5
a i
.’ L FknnT
Lublin Ly
' 1 "
“
i ..\
b Wirocla X
-‘Q-nrlltr L] 2 i i ]
Dresden : i e
i Sy, fre Jelenia Gora by | Anrier bt
H -
'-L1Ix_=r~a-¢
UhlJ meau Latwem . alini ¢
x . - .I'hl I:C
:b"l 5 3 Hm Krakow '
Hradac Kralgve bz -
»Praha S Ostrava, Bicksko-Biala
o W '::‘ Barwingh \
oo U - Ty k e
> Presov Lo El i "
- ‘Zhiina ! Fresoy !
Zlin (] L}
Brag L] i
i WHosice 1
i 5 Trencin H g
Caskn Budejovice - i
. b . - o
: T B -l
5 i E et Hallmau-
Misholc A
A 4 ) o : Wiz Blyireguhaza
\ AWieh _Zalarka .
J Inl = - 7
Bastehwnd Gaplant
Exigting Flanned
Exiztant Flanghs 1 i o
— AE— ]

25

DA



DA

2.21
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LEITSCHEMA DES TRANSEURDPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020}
TRANS-EURDPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PFLAN {2020 horizon)
SCHEMA DU RESEAU TRANSEURDPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020)

SVERIGE

ETRASSEN
ROADS
ROUTES

1 -
fij 1 I*l‘-t-..-'.n:'_
b i
%
.
e
-\-E- L/
) B
f N
o r
gkt /
. - Wnntspits 2 "
Hitanats - ' T e ngﬂ =
5 gFradenkshan f s g
Aalgﬁ_rg" k l.:.' . [ | Liepajd e b Jl.\Kﬁi.:.-‘.‘%-cI_!r~:|;|_a_-'|'.:5=:|:z| 4
ey : [ f R i1 e e
é\i"_ﬂ: Lmana n S w 'y 7 Slaulizl o
i g " r1 {51 H gm— . g
! 1 J | e PaneveTys |
i ..'. Aarhus iie'i; — ipedal o H‘g"_?
. == - hf-‘ r TT=riRepudzian A ;
J ! L L malms Vi TyRaunag Vilnius
Eshjerg Kolding B ) G A 95 o
o Kebenhavn ol T e
{ R Teelbomg " '?Marlidﬂluuhe'ﬁ_-.
e = T . g
_-.IFIr:-nshurq .JH1!II'I='.I ..Gd:f'ﬂll/_ me et = ot
- Bestehand - - Gagplant
Existing Fiannad
Existant Flanifia 1 L] L
—

31

DA



DA

2.27

LEITSCHERMA DES TRANSEUROPRISCHEN VERKEHRSNETZES [Horzont 2020} BTRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) ROUTES
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LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRENETZES {Horlzont 2020}
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LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRENETZES {Horlzont 2020}
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SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) PORTS MARITIMES CLASSE A
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TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 harizon)
SCHEMA DU RESEAU TRANSEURCPEEN DE TRANSPORT {horizan 2024)
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%

X %
8

WS W

Bruxelles, den 27.7.2009
KOM(2009) 391 endelig

2009/0110 (COD)

Bind VI

Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS BESLUTNING

om Fellesskabets retningslinjer for udvikling af det transeuropaiske transportnet
(Omarbejdning)

(EQDS-relevant tekst)
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| ¥ 1692/96/EF

BILAG 11
KRITERIER OG SPECIFIKATIONER FOR PROJEKTER AF FALLES
INTERESSE'

Afsnit 2 . Veje

Afsnit 3 :  Jernbaner

Afsnit 4 :  Indre vandveje samt flod- og kanalhavne

Afsnit 5 : Sehavne

Afsnit 6 : Lufthavne

Afsnit 7 . Kombineret transport

Afsnit 8 : Styrings- og informationssystem for sgtransport

Afsnit 9 : Flytrafikstyring

Afsnit 10 :  Positionsbestemmelses- og navigationssystem
AFSNIT 2
Veje

Foruden de projekter, som vedrerer de i bilag I anforte forbindelser, betragtes som projekt af
feelles interesse ethvert infrastrukturprojekt i tilknytning til de pageeldende forbindelser, som
tager sigte pd folgende:

A. Udvikling af nettet, seerlig:

— udvidelse af motorveje eller udbygning af veje af hej kvalitet

— anlaeggelse eller udbygning af omfartsveje uden om byomrader eller 1 udkanten
af byomrader

— forbedring af interoperabiliteten mellem de forskellige nationale net.
B. Udvikling af trafikstyrings- og trafikantoplysningssystemerne, sarlig:

- etablering af en telematikinfrastruktur til indsamling af trafikdata

—  udvikling af trafikoplysningscentre og trafikkontrolcentre, herunder udveksling
af oplysninger mellem trafikoplysningscentre i forskellige lande

— etablering af trafikoplysningssystemer, sarlig RDS-TMC-systemet”

Disse kriterier og specifikationer vedrerer de tilsvarende afsnit som omhandlet i den dispositive del
og/eller i bilag I.

Et radiobaseret digitalt trafikoplysningssystem, hvor den generelle strom af meldinger kan indstilles
efter den enkelte trafikants behov.
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— teknisk interoperabilitet mellem telematikinfrastrukturerne.

AFSNIT 3
Jernbaner

Foruden de projekter, som vedrerer de i1 bilag I anforte forbindelser, betragtes som projekt af
feelles interesse ethvert infrastrukturprojekt i tilknytning til de pageldende forbindelser, som
tager sigte pa folgende:

— sikring af interoperabiliteten mellem de transeuropeiske jernbanenet

— sammenkobling med de gvrige transportformers net.

AFSNIT 4

Indre vandveje samt flod- og kanalhavne

WV 1346/2001/EF Art. 1, nr. 6,
litra a)

Flod- og kanalhavne

Projekter af fzlles interesse ber kun omfatte infrastrukturer, der er bne for alle brugere uden
forskelsbehandling.

Foruden de projekter, som vedrerer de i bilag I anferte forbindelser og flod- og kanalhavne,
betragtes som projekt af felles interesse ethvert infrastrukturprojekt, der vedrerer én eller
flere af folgende kategorier:

1. Adgang til havnen ad vandveje.

2. Havneinfrastruktur inden for havneomradet.

3. Anden transportinfrastruktur inden for havneomradet.

4. Anden transportinfrastruktur, der forbinder havnen med de forskellige bestanddele af

det transeuropeiske net.

Ethvert projekt, som vedrerer folgende arbejder, betragtes som et projekt af fzlles interesse:
opferelse og vedligeholdelse af alle elementer i transportsystemet, som normalt er abent for
alle brugere pa havneomradet, samt dets forbindelser til det nationale og internationale
transportnet. Dertil horer is@r udvikling og vedligeholdelse af arealer til erhvervsformél og
andre havnerelaterede formal, anleggelse og vedligeholdelse af vej- og jernbaneforbindelser,
anleggelse og vedligeholdelse, herunder udgravning, af adgangsveje og af de eovrige
vandarealer 1 havnen, opforelse og vedligeholdelse af navigationshjelpeudstyr,
transportstyrings-, kommunikations- og informationssystemer i havnen og dens adgangsveje.
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Trafikstyring
Som projekt af felles interesse betragtes ethvert infrastrukturprojekt, som navnlig vedrarer:

— et indberetnings- og styringssystem for fartejer, der transporterer farligt eller miljo-
farligt gods

— kommunikationssystemer til brug i forbindelse med nedsituationer og sikkerhed pa
de indre vandveje.

WV 1346/2001/EF Art. 1, nr. 6,

litra b)
Afsnit 5
Sghavne
1. Feelles betingelser for projekter af feelles interesse vedrgrende sghavne inden for
nettet

Projekter af felles interesse bor kun omfatte infrastrukturer, der er dbne for alle brugere uden
forskelsbehandling.

Ethvert projekt, der vedrerer folgende arbejder, anses for at vare et projekt af feelles interesse:
opferelse og vedligeholdelse af alle elementer i transportsystemet, som normalt er dbent for
alle brugere pd havneomridet, samt dets forbindelser til det nationale og internationale
transportnet. Dertil herer iser udvikling og vedligeholdelse af arealer til erhvervsformal og
andre havnerelaterede formél, anleggelse og vedligeholdelse af vej- og jernbaneforbindelser,
anleggelse og vedligeholdelse, herunder udgravning, af adgangsveje og af de ovrige
vandarealer 1 havnen, opferelse og vedligeholdelse af navigationshjelpeudstyr,
transportstyrings-, kommunikations- og informationssystemer i havnen og dens adgangsveje.

2. Specifikationer af projekter af feelles interesse vedrgrende nettet af sghavne

Ethvert projekt, der opfylder folgende specifikationer, anses for at vare et projekt af felles
interesse:

Projektets specifikationer Havnekategorier

l. Fremme af short sea-skibsfart

Den nedvendige infrastruktur til udvikling af short sea-skibsfart | Projekter vedrerende
og so-/flodtransport havne, der tilhorer
kategori A
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1. Adgang til havne

Adgang til havnen ad sevejen eller indre vandveje

Permanente adgangsmuligheder til havne i Ostersoen, der er
beliggende pé ca. 60° nordlig bredde og nordligere, herunder
udgifter til anskaffelse af udstyr til isbrydning om vinteren

Tilvejebringelse eller forbedring af adgangsmuligheder til og fra
oplandet, hvorved havnen forbindes med de forskellige
elementer i det transeuropaiske transportnet, gennem jernbane-
og vejforbindelser og forbindelser ad indre vandveje

Udbygning af de eksisterende adgangsmuligheder til og fra
oplandet, hvorved havnen forbindes med de forskellige

Projekter vedrerende
havne, der tilhorer
kategori A og B

Projekter vedrerende
havne, der tilhorer
kategori A, B og C

Projekter vedrerende
havne, der tilhorer
kategori A

Projekter vedrerende
havne, der tilhorer

elementer i det transeuropeaiske transportnet, gennem jernbane- | kategori A og B

og vejforbindelser og forbindelser ad indre vandveje

. Havneinfrastruktur inden for havneomradet

Udbygning af havneinfrastrukturen for at forege den intermodale | Projekter vedrerende

effektivitet havne, der tilhorer
kategori A og B

Opgradering af havneinfrastrukturen, isar 1 havne pé eer og i
perifere og meget afsides beliggende regioner

Udvikling og installering af styrings- og informationssystemer
sasom EDI (elektronisk dataudveksling) eller andre intelligente
systemer til styring af godstransport og passagerbefordring, hvor
der anvendes integreret teknologi

Udvikling af havneinstallationer til modtagelse af affald

Projekter vedrerende
havne, der tilhorer
kategori C

Projekter vedrerende
havne, der tilhorer
kategori A, B og C

Projekter vedrerende
havne, der tilhorer
kategori A, B og C

| ¥ 1692/96/EF

AFSNIT 6

Lufthavne

l. Kriterier for udveelgelse af lufthavne af faelles interesse

Lufthavne af fzlles interesse skal opfylde kriterierne for et af felgende trafikforbindelsesled:

1. Internationale lufthavne omfatter:

DA 5
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2.

alle lufthavne eller lufthavnssystemer”:

— hvor det arlige passagerantal er mindst 5 000 000 minus 10 %, eller

— hvor det arlige antal erhvervsmassige flyvninger er mindst 100 000, eller
— hvor den arlige fragtmaengde er pd mindst 150 000 tons, eller

— hvor det arlige antal passagerer til tredjelande er mindst 1 000 000, eller

nye lufthavne, der oprettes til at erstatte en eksisterende international lufthavn,
der ikke har flere udvidelsesmuligheder pa sit nuvaerende omréde.

Fallesskabslufthavne omfatter:

alle lufthavne eller lufthavnssystemer:

— hvor det arlige passagerantal ligger mellem 1000000 minus 10 %
0g 4 499 999, eller

— hvor den arlige fragtmaengde ligger mellem 50 000 og 149 999 tons, eller

— hvor det arlige passagerantal ligger mellem 500 000 og 899 999, hvoraf
udenrigsflyvning tegner sig for mindst 30 %, eller

— hvor det arlige passagerantal ligger mellem 300 000 og 899 999, og hvor
lufthavnen ligger uden for det europziske fastland i en afstand pa
over 500 km fra den narmeste internationale lufthavn, eller

nye lufthavne, der oprettes til at erstatte en eksisterende fzllesskabslufthavn,
der ikke har flere udvidelsesmuligheder pa sit nuvaerende omréde.

Regional- og tilbringerlufthavne omfatter alle lufthavne

hvor det arlige passagerantal ligger mellem 500 000 og 899 999, hvoraf
udenrigsflyvning tegner sig for mindre end 30 %, eller

hvor det arlige passagerantal ligger mellem 250 000 minus 10 % og 499 999,
eller

hvor den arlige fragtmangde ligger mellem 10 000 og 49 999 tons, eller
hvor lufthavnen ligger pa en medlemsstats o, eller

hvor lufthavnen ligger i et trafikmeessigt isoleret omrdde i Feellesskabet, og
hvor den tilbyder erhvervsmassig lufttransport med fly, hvis hejeste tilladte
startmasse er over 10 tons.

3

Lufthavnssystemer: EFT L 240 af 24.8.1992, s. 14.
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En lufthavn anses for at vaere beliggende i et trafikmaessigt isoleret omrade, nér den
nermeste internationale lufthavn eller fazllesskabslufthavn ligger i en afstand af
over 100 km 1 lige linje. Denne afstand kan undtagelsesvis nedsattes til 75 km, hvis
adgangsbetingelserne er s&rlig vanskelige som folge af terrenforholdene eller vej-

og baneinfrastrukturernes tilstand.

1. Specifikationer for projekter af feelles interesse inden for lufthavnsnettet

Som projekter af falles interesse betragtes alle projekter, der opfylder folgende

specifikationer:

Projektspecifikationer

Lufthavnstyper, der is&r er
berort*

l. Optimering af den eksisterende lufthavns-
kapacitet

1. indsatsomrade: Optimering af den eksisterende lufthavns-
kapacitet med hensyn til fly-, passager- eller fragtbevagelser,
herunder luftnavigationsudstyr, der herer til i lufthavnen

Internationale lufthavne
Fallesskabslufthavne

Regional- og
tilbringerlufthavne

2. indsatsomrade: Forbedring af lufthavnssikkerheden

Internationale lufthavne
Fallesskabslufthavne

Regional- og
tilbringerlufthavne

3. indsatsomrade: Nodvendig tilpasning af den eksisterende
infrastruktur til forholdene i det indre marked, isar af hensyn
til den frie beveegelighed for personer i Unionen

Internationale lufthavne
Fallesskabslufthavne

Regional- og
tilbringerlufthavne

1. Anlag af ny lufthavnskapacitet

4. indsatsomrade: Anlag af infrastruktur og udstyr, som
betinger lufthavnskapaciteten med hensyn til fly-, passager-
eller fragtbevegelser, herunder luftnavigationsudstyr, der
herer til 1 lufthavnen

Internationale lufthavne

Fallesskabslufthavne

5. indsatsomrade: Anlag af en ny lufthavn til erstatning for
en lufthavn eller et lufthavnssystem, der ikke har flere
udvidelsesmuligheder pa sit nuvaerende omrade

Internationale lufthavne

Fellesskabslufthavne

velbegrundede tilfzlde.

Denne oversigt udelukker ikke, at de enkelte indsatsomréder kan udvides til andre lufthavne i serlige,
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M. Bedre beskyttelse mod gener fra lufthavns-
aktiviteter

6. indsatsomrade: Sterre miljevenlighed med hensyn til stoj | Internationale lufthavne

og forurening
Fallesskabslufthavne

V. Forbedring eller etablering af adgangsanleg til
lufthavnen

7. indsatsomrade: Forbedring eller etablering af overgange | Internationale lufthavne

mellem lufthavnen og adgangsinfrastrukturen
Fellesskabslufthavne

8. indsatsomrade: Forbedring eller etablering af bindeled til | Internationale lufthavne

andre transportnet, is@r jernbanenettet
Fellesskabslufthavne

AFSNIT 7
Kombineret transport

Foruden de projekter, som vedrerer de i1 bilag I anforte forbindelser, betragtes som projekt af
feelles interesse ethvert projekt i tilknytning til disse forbindelser, som tager sigte pa folgende:

— anleggelse eller udbygning af infrastruktur i forbindelse med baner og indre
vandveje med henblik pd at gere det teknisk muligt og ekonomisk rentabelt at
transportere intermodale godsenheder

WV 1346/2001/EF Art. 1, nr. 6,
litra c)

— anlaeggelse eller udbygning af centre for omladning mellem landtransportformer,
herunder indretning af omladningsfaciliteter i terminalen med de tilsvarende
infrastrukturer

- udbygning af havneomrader, som ger det muligt at udvikle eller forbedre den
kombinerede transport mellem sgtransport og bane, indre vandveje eller veje

| ¥ 1692/96/EF

— jernbanetransportmateriel, som er specielt tilpasset kombineret transport, nar
infrastrukturen kreaever det, is@r 1 betragtning af omkostningerne ved en eventuel
udbygning af denne infrastruktur, og forudsat at materiellet er specielt forbundet med
den pdgaldende infrastruktur, og at de berorte erhvervsdrivende fir adgang hertil pa
lige fod.
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AFSNIT 8

Styrings- og informationssystem for sgtransport

Som projekt af falles interesse betragtes ethvert projekt, som:

— indgér 1 EF-politikkens mélsatninger for sikkerhed til ses, eller

— sigter mod gennemforelse af Den Internationale Sefartsorganisation IMO's
internationale konventioner og resolutioner vedrerende sikkerhed til ses og drejer sig

om:

AFSNIT 9

ivaerksattelse af faellesskabssystemet for anmeldelse af skibe, som er pa vej til
eller fra havne i Feellesskabet eller passerer Fallesskabets kyster undervejs til
andre destinationer, ved hjelp af et elektronisk dataudvekslingssystem, som
ogsd omfatter datatransmission mellem skibe og landanlaeg med transpondere;
der legges serlig vaegt pd elektroniske dataudvekslingssystemer (EDI) med
indbyggede kompatible graenseflader

udvikling og forbedring af jordstationskeeder til radionavigationssystemet
LORAN-C

udvikling og forbedring af styrings- og informationssystemer for sg-, kyst- og
havnetrafik (STM) og deres indbyrdes sammenkobling med henblik pad en
sikrere og mere effektiv overvagning og styring af setransporten, navnlig i
omrader, hvor sejlruter leber sammen, hvor der er megen trafik, eller som er
miljomassigt folsomme

udvikling af verktejer til at opnd bedre viden om transporten: baser med data
om trafikstromme og ulykker til sgs, udvikling af EPTO (European Permanent
Traffic Observatory)

udvikling af infrastrukturer og anleg med henblik pd at bidrage til
implementeringen af det globale maritime ned- og sikkerhedssystem (GMDSS)

styrkelse af telematiksystemerne til dataudveksling som led i havnestatens
skibskontrol.

Flytrafikstyring

Som projekt af felles interesse betragtes ethvert projekt, som medvirker til at gge systemets
kapacitet og optimere dets anvendelse, som bidrager til at harmonisere og integrere midler og
fremgangsmader fra de forskellige nationale lufthavne, og som overholder de geldende
internationale standarder, som er fastlagt af Organisationen for International Civil
Luftfart (ICAO) og af de kompetente europaiske organer, is@r under hensyntagen til det
arbejde, der udferes i Europaisk Organisation for Luftfartssikkerhed (Eurocontrol).
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Disse projekter vedrorer:

undersogelser vedrorende en bedre udnyttelse af luftrummet fra de forskellige
brugeres side og indferelse af et ssmmenhangende og effektivt rutesystem

planlegning og styring af lufttrafikken med det formél at forbedre forholdet mellem
udbud og efterspergsel samt at udnytte den disponible kontrolkapacitet bedst muligt

undersogelser og arbejder, der er nodvendige for en harmonisering af midler og
fremgangsmader, s& de forskellige tjenesteydere integreres, bl.a. under hensyn til de
retningslinjer, som er vedtaget inden for Den Europiske Konference for Civil
Luftfart (ECAC)

forbedring af systemets produktivitet, bl.a. pd grundlag af automatiseret stotte til
flyvekontrol og systemer til sporing og lesning af potentielle faresituationer

bidrag til indferelse af nedvendigt kommunikations-, navigations- og
overvagningsudstyr til flyvekontrol, herunder fremme af ny teknologi, navnlig
satellitter og digitale dataforbindelser, for s& vidt som dette gor det muligt at
overholde de fzlleseuropaiske specifikationer.

AFSNIT 10

Positionsbestemmelses- og navigationssystem

Som projekt af faelles interesse betragtes ethvert projekt, som vedrerer indferelse af et hvilket
som helst led i den fremtidige europ@iske radionavigationsplan samt indferelse af et
overordnet positionsbestemmelses- og navigationssystem via satellit, som kan integreres i
folgende struktur:

et kontrolcenter, der omfatter et behandlings- og kontrolsystem
et net af jordbaserede navigationsstationer

et rumsegment bestdende af satellitter, der gor det muligt at sende
navigationssignaler

et net af overvagningsstationer.

10
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WV 884/2004/EF Art. 1, nr. 15, 2)
og bilag II

BILAG I

PRIORITEREDE PROJEKTER, HVOR ARBEJDET EFTER PLANEN SKAL

PABEGYNDES INDEN 2010

Jernbanekorridor Berlin-Verona/Milano-Bologna-Napoli-Messina-Palermo

Halle/Leipzig-Niirnberg (2015)
Niirnberg-Miinchen (2006)

Miinchen-Kufstein (2015)

Kufstein-Innsbruck (2009)

Brennertunnel (2015), greensekrydsende strekning
Verona-Napoli (2007)

Milano-Bologna (2006)

Jernbane-/vejbro over Messina-straedet-Palermo (2015).

Jernbanekorridor til hgjhastighedstog Paris-Bruxelles/Brussel-Kdln-Amsterdam-
London

Kanaltunnel-London (2007)
Bruxelles/Brussel-Liege-Koln (2007)

Bruxelles/Brussel-Rotterdam-Amsterdam (2007)°.

Jernbanekorridor til hejhastighedstog i Sydvesteuropa

Lissabon/Porto-Madrid (2011)°
Madrid-Barcelona (2005)
Barcelona-Figueras-Perpignan (2008)

Perpignan-Montpellier (2015)

5

Inklusive de to hejhastighedstogstationer i Rotterdam og Amsterdam, der ikke var omfattet af det

projekt, der blev godkendt af Det Europeiske Rad i Essen i 1994.

Inklusive forbindelserne Lissabon-Porto (2013), Lissabon-Madrid (2010) og Aveiro-Salamanca (2015).

11

DA



DA

Montpellier-Nimes (2010)
Madrid-Vitoria-Irin/Hendaye (2010)
Irun/Hendaye-Dax, grensekrydsende straekning (2010)
Dax-Bordeaux (2020)

Bordeaux-Tours (2015).

Jernbanekorridor til hegjhastighedstog - ost

Paris-Baudrecourt (2007)
Metz-Luxembourg (2007)

Saarbriicken-Mannheim (2007).

Betuwe-linjen (2007).

Jernbanekorridor Lyon-Trieste-Divaca/Koper-Divaca-Ljubljana-Budapest-
den ukrainske graense’

Lyon-St Jean-de-Maurienne (2015)

Mont-Cenistunnel (2015-2017), greensekrydsende strekning
Bussoleno-Torino (2011)

Torino-Venezia (2010)

Venezia-Ronchi Sud-Trieste-Divaca (2015)
Koper-Divaca-Ljubljana (2015)

Ljubljana-Budapest (2015).

Motorvejskorridor Igoumenitsa/Patra-Athina-Sofia-Budapest

Via Egnatia (2006)
Pathe (2008)

Motorve] Sofia-Kulata-den grask/bulgarske granse (2010), med Promahon-
Kulata som graensekrydsende straekning

Nadlac-Sibiu-motorvej (gren i retning af Bukarest og Constanta) (2007).

Dele af denne rute svarer til paneuropaeisk korridor V.

12
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Multimodal korridor Portugal/Spanien-resten af Europa®
— Jernbane La Corufia-Lissabon-Sines (2010)

— Jernbane Lissabon-Valladolid (2010)

— Jernbane Lissabon-Faro (2004)

— Motorvej Lissabon-Valladolid (2010)

— Motorvej La Corufia-Lissabon (2003)

— Motorvej Sevilla-Lissabon (fuldfert 1 2001)

— Ny lufthavn i Lissabon (2015).

Jernbanekorridor Cork-Dublin-Belfast-Stranraer’ (2001).
Malpensa (fuldfert i 2001)"°.

Fast forbindelse over @resund (fuldfert i 2000)"".
Nordisk trekant jernbane-/vejkorridor

— Vej- og jernbaneprojekter i Sverige (2010)"

—  Motorvej Helsingfors-Abo (2010)

— Jernbane Kerava-Laktis (2006)

— Motorvej Helsingfors-Vaalimaa (2015)

— Jernbane Helsingfors-Vainikkala (den russiske grense) (2014).
Vejkorridor Det Forenede Kongerige/Irland/Benelux (2010).
Hovedlinje langs vestkysten (2007).

Galileo (2008).

Jernbanekorridor til gods Sines/Algeciras-Madrid-Paris
— Ny hgjkapacitetsjernbanekorridor over Pyren@erne
— Jernbane Sines-Badajoz (2010)

— Jernbane Algeciras-Bobadilla (2010).

Inklusive modernisering af havne og lufthavne (2015) i overensstemmelse med det indhold, der blev
godkendt pa Det Europeiske Rad i Essen/Dublin.

En yderligere kapacitetsudvidelse pa denne linje blev besluttet i 2003 og tilfajet som et serskilt projekt.
Projektet er afsluttet.

Projektet er afsluttet.

Nogle fa korte straekninger af vej- og jernbaneforbindelser vil blive fuldfert mellem 2010 og 2015.
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17.

18.

19.

20.

Jernbanekorridor Paris-Strasbourg-Stuttgart-Wien-Bratislava

Vandvejskorridor Rhinen/Meuse-Main-Donau

Baudrecourt-Strasbourg-Stuttgart (2015) med Kehl-broen som granse-
krydsende straekning

Stuttgart-Ulm (2012)

Miinchen-Salzburg (2015), greensekrydsende strekning

Salzburg-Wien (2012)

Wien-Bratislava (2010), greensekrydsende straekning.

13

Rhinen-Meuse (2019) med slusen ved Lanaye som gransekrydsende straekning
Vilshofen-Straubing (2013)

Wien-Bratislava (2015), grensekrydsende strackning

Palkovicovo-Mohacs (2014)

Flaskehalse i Rumanien og Bulgarien (2011).

Interoperabilitet pd det iberiske jernbanenet til hojhastighedstog

Madrid-Andalusien (2010)

Nordest (2010)

Madrid-Levante og Middelhavet (2010)
Nord/nordvestkorridoren, herunder Vigo-Porto (2010)

Extremadura (2010).

Femer Balt-jernbanekorridor

Fast jernbane-/vejforbindelse over Femer Belt (2014)
Jernbaneforbindelse i Danmark fra @Oresund (2015)
Jernbaneforbindelse i Tyskland fra Hamborg (2015)

Jernbane Hannover-Hamborg/Bremen (2015).

En del af denne rute svarer til paneuropeisk korridor VII.

14
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21.

22.

23.

24.

Motorveje til s@s

Projekter af felles interesse fastlagt i overensstemmelse med artikel 13 vedrerende
folgende motorveje til sos:

- Motorvej til sos over Osterseen (som forbinder medlemsstaterne omkring
Ostersoen med medlemsstaterne i1 Central- og Vesteuropa, herunder
Kielerkanalen (2010)

—  Vesteuropzisk motorvej til ses (som forbinder Portugal og Spanien via
Atlanterhavsbuen med Nordsgen og Det Irske Hav) (2010)

— Sydesteuropaisk motorvej til ses (som forbinder Adriaterhavet med Det
Joniske Hav og den ostlige del af Middelhavet, herunder Cypern) (2010)

— Sydvesteuropaisk motorvej til sgs (det vestlige Middelhav), som forbinder
Spanien, Frankrig og Italien og inddrager Malta, samt med forbindelse til den
sydesteuropaiske motorvej til sos (2010)".

Jernbanekorridor Athen-Sofia-Budapest-Wien-Prag-Niirnberg/Dresden'

— Jernbane den graesk/bulgarske graense-Kulata-Sofia-Vidin/Calafat (2015)
— Jernbane Curtici-Brasov (mod Bukarest og Constanta) (2010)

— Jernbane Budapest-Wien (2010), greensekrydsende straekning

- Jernbane Brteclav-Prag-Niirnberg (2010), med Niirnberg-Prag som granse-
krydsende straekning

— Jernbane Prag-Linz (2016).

Jernbanekorridor Gdansk-Warszawa-Brno/Bratislava-Wien'®

— Jernbane Gdansk-Warszawa-Katowice (2015)

—  Jernbane Katowice-Bteclav (2010)

— Jernbane Katowice-Zilina-Nove Mesto n.V. (2010).
Jernbanekorridor Lyon/Genova-Basel-Duisburg-Rotterdam/Antwerpen

— Lyon-Mulhouse-Miilheim'’, med Mulhouse-Miilheim som gransekrydsende
streekning (2018)

— Genova-Milano/Novara-den schweiziske grense (2013)

- Basel-Karlsruhe (2015)

Herunder ogsé forbindelse til Sortehavet.

En stor del af denne storre trafikkorridor svarer til paneuropeisk korridor IV
En stor del af denne storre trafikkorridor svarer til paneurop@isk korridor VI.
Herunder hejhastighedsforbindelsen Rhinen-Rhéne minus den vestlige gren.
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25.

26.

27.

28.

29.

— Frankfurt-Mannheim (2012)

— Duisburg-Emmerich (2009)"®

— »Jern-Rhinen« Rheidt-Antwerpen (2010), greensekrydsende straekning.
Motorvejskorridor Gdansk-Brno/Bratislava-Wien'

— Motorvej Gdansk-Katowice (2010)

— Motorvej Katowice-Brno/Zilina (2010), grensekrydsende strekning

— Motorvej Brno-Wien (2009), greensekrydsende streekning.
Vej-/jernbanekorridor Irland/Det Forenede Kongerige/Kontinentaleuropa

— Vej-/jernbanekorridor, der forbinder Dublin med det nordlige (Belfast-Larne)
og det sydlige Irland (Cork) (2010)*

—  Vej-/jernbanekorridor Hull-Liverpool (2015)

— Jernbane Felixstowe-Nuneaton (2011)

— Jernbane Crewe-Holyhead (2008).

»Rail Baltica« jernbanekorridor Warszawa-Kaunas-Riga-Tallinn-Helsingfors
- Warszawa-Kaunas (2010)

— Kaunas-Riga (2014)

— Riga-Tallinn (2016).

»Eurocaprail« i jernbanekorridoren Bruxelles-Luxembourg-Strasbourg
— Bruxelles-Luxembourg-Strasbourg (2012).

Jernbanekorridor 1 den jonisk/adriatiske intermodale korridor

— Kozani-Kalambaka-Igoumenitsa (2012)

— Ioannina-Antirrio-Rio-Kalamata (2014).

Projekt nr. 5 (Betuwe-linjen) forbinder Rotterdam og Emmerich.
En stor del af denne storre trafikkorridor svarer til paneurop@isk korridor VI.
Omfatter Essen-projekt nr. 13: Vejkorridor Irland/Det Forenede Kongerige/Benelux.
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30. Indre vandvej Seine-Schelde
Forbedring af sejlbarheden Deulemont-Gent (2012-2014-2016)
Compiegne-Cambrai (2012-2014-2016).

Den forud aftalte frist for faerdiggerelsen af anlegsarbejdet er anfort 1 parentes. Fristerne for
feerdiggorelsen af anlaegsarbejdet for projekt 1 til 20 og projekt 30 og de naermere enkeltheder
om streekningerne er som anfort i rapporten fra gruppen pé hejt plan, for sd vidt de er angivet
dér.
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| A

BILAG IV
Ophevet beslutning med oversigt over &endringer

Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 1692/96/EF
(EFT L 228 af 9.9.1996, s. 1)

Europa-Parlamentets og Réadets beslutning nr. 1346/2001/EF
(EFT L 185 af 6.7.2001, s. 1)

Tiltreedelsesakten af 2003, bilag II, nr. 8.F
(EUT L 236 af 23.9.2003, s. 447)

Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 884/2004/EF
(EUT L 167 af 30.4.2004, s. 1)

Rédets forordning (EF) nr.1791/2006 Udelukkende punkt 6.D
(EUT L 363 af 20.12.2006, s. 1) i bilaget
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BILAGV

SAMMENLIGNINGSTABEL

Beslutning 1692/96/EF

Nervarende beslutning

Artikel 1, stk. 1

Artikel 1, stk. 2, forste punktum
Artikel 1, stk. 2, andet punktum
Artikel 1, stk. 2, tredje punktum
Artikel 1, stk. 3

Artikel 2 til 6

Artikel 7, stk. 1, indledende tekst
Artikel 7, stk. 1, forste led
Artikel 7, stk. 1, andet led
Artikel 7, stk. 1, tredje led
Artikel 7, stk. 1, fjerde led
Artikel 7, stk. 2, indledning
Artikel 7, stk. 2, forste led
Artikel 7, stk. 2, andet led
Artikel 7, stk. 3

Artikel 8, stk. 1, forste afsnit
Artikel 8, stk. 1, andet afsnit, forste punktum
Artikel 8, stk. 1, andet afsnit, andet punktum
Artikel 8, stk. 2

Artikel 9, stk. 1, indledende tekst
Artikel 9, stk. 1, forste led
Artikel 9, stk. 1, andet led

Artikel 9, stk. 1, tredje led

Artikel 1, stk. 1

Artikel 1, stk. 2, forste punktum
Artikel 7, stk. 1

Artikel 1, stk. 2, andet punktum
Artikel 1, stk. 3

Artikel 2 til 6

Artikel 7, stk. 2, indledende tekst
Artikel 7, stk. 2, litra a)

Artikel 7, stk. 2, litra b)

Artikel 7, stk. 2, litra c)

Artikel 7, stk. 2, litra d)

Artikel 7, stk. 3, indledning
Artikel 7, stk. 3, litra a)

Artikel 7, stk. 3, litra b)

Artikel 7, stk. 4

Artikel 8, stk. 1, forste afsnit
Artikel 8, stk. 1, andet afsnit
Artikel 8, stk. 1, tredje afsnit
Artikel 8, stk. 2

Artikel 9, stk. 1, indledende tekst
Artikel 9, stk. 1, litra a)

Artikel 9, stk. 1, litra b)

Artikel 9, stk. 1, litra c)
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Artikel 9, stk. 1, fjerde led
Artikel 9, stk. 2 og 3
Artikel 10, stk. 1

Artikel 10, stk. 2, forste afsnit

Artikel 10, stk. 2, andet afsnit, forste punktum

Artikel 10, stk. 2, andet afsnit, andet punktum

Artikel 10, stk. 3 til 6

Artikel 11, stk. 1,2 og 3

Artikel 11, stk. 3a

Artikel 11, stk. 3b

Artikel 11, stk. 4

Artikel 12

Artikel 12a, stk. 1 til 4

Artikel 12a, stk. 5, indledende tekst
Artikel 12a, stk. 5, forste led

Artikel 12a, stk. 5, andet led

Artikel 12a, stk. 5, tredje led

Artikel 12a, stk. 6, forste og andet punktum
Artikel 12a, stk. 6, tredje punktum

Artikel 12a, stk. 7

Artikel 13

Artikel 14, indledning

Artikel 14, forste led

Artikel 14, andet led

Artikel 14, tredje led

Artikel 15, indledende og afsluttende tekst

Artikel 15, forste led

Artikel 9, stk. 1, litra d)
Artikel 9, stk. 2 og 3

Artikel 10, stk. 1

Artikel 10, stk. 2, forste afsnit
Artikel 10, stk. 2, andet afsnit
Artikel 10, stk. 2, tredje afsnit
Artikel 10, stk. 3 til 6

Artikel 11, stk. 1,2 og 3
Artikel 11, stk. 4, forste afsnit
Artikel 11, stk. 4, andet afsnit
Artikel 11, stk. 5

Artikel 12

Artikel 13, stk. 1 til 4

Artikel 13, stk. 5, indledende tekst

Artikel 13, stk. 5, litra a)
Artikel 13, stk. 5, litra b)
Artikel 13, stk. 5, litra ¢)
Artikel 13, stk. 7, forste afsnit
Artikel 13, stk. 7, andet afsnit
Artikel 13, stk. 6

Artikel 14

Artikel 15, indledning
Artikel 15, litra a)

Artikel 15, litra b)

Artikel 15, litra c)

Artikel 16, indledende tekst

Artikel 16, litra a)
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Artikel 15, andet led

Artikel 15, tredje led

Artikel 15, fjerde led

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 17a, stk. 1, forste punktum

Artikel 17a, stk. 1, andet, tredje og
fjerde punktum

Artikel 17a, stk. 2 og 3

Artikel 17a, stk. 4

Artikel 17a, stk. 5

Artikel 17a, stk. 6

Artikel 18, stk. 1

Artikel 18, stk. 2, forste punktum
Artikel 18, stk. 2, andet punktum
Artikel 18, stk. 3, forste punktum
Artikel 18, stk. 3, andet punktum
Artikel 18, stk. 3, tredje og fjerde punktum
Artikel 19

Artikel 19a, stk. 1

Artikel 19a, stk. 2, indledende tekst
Artikel 19a, stk. 2, litra a) og b)
Artikel 19a, stk. 2, litra ¢) og d)
Artikel 19a, stk. 3

Artikel 19a, stk. 4

Artikel 19a, stk. 5, forste punktum

Artikel 16, litra b)
Artikel 16, litra ¢)
Artikel 16, litra d)
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19, stk. 1

Artikel 19, stk. 4

Artikel 19, stk. 2 og 3

Artikel 19, stk. 6

Artikel 19, stk. 5

Artikel 19, stk. 7

Artikel 20

Artikel 21, stk. 1

Artikel 21, stk. 2

Artikel 22, forste afsnit

Artikel 22, andet afsnit

Artikel 22, tredje afsnit

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25, stk. 1, indledende tekst
Artikel 25, stk. 1, litra a) og b)
Artikel 25, stk. 2, indledende tekst
Artikel 25, stk. 2, litra a) og b)
Artikel 25, stk. 3

Artikel 26, stk. 1

Artikel 26, stk. 2, forste afsnit
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Artikel 19a, stk. 5, andet punktum
Artikel 19a, stk. 6

Artikel 19a, stk. 7

Artikel 19a, stk. 8

Artikel 19a, stk. 9

Artikel 19b, forste punktum
Artikel 19b, andet punktum
Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Bilag I

Bilag 11

Bilag III

Artikel 26, stk. 2, andet afsnit
Artikel 27, stk. 1
Artikel 27, stk. 2
Artikel 27, stk. 3
Artikel 27, stk. 4
Artikel 28, forste afsnit
Artikel 28, andet afsnit
Artikel 29, forste afsnit
Artikel 29, andet afsnit
Artikel 30

Artikel 31

Bilag I

Bilag II

Bilag III

Bilag IV

Bilag V
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| ¥ 1692/96/EF (tilpasset)

FALLESERKLARING

Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen understreger den betydning, som de tillegger
etableringen og den sammenhangende udvikling af det transeuropaiske transportnet. De
hilser med tilfredshed vedtagelsen af beslutningen om etablering af dette net og ikke mindst
fastleeggelsen af projekter af flles interesse, som gor det muligt at feerdiggere de lovmassige
bestemmelser vedrerende det transeurop@iske transportnet.

De noterer sig, at disse projekter bidrager til gennemforelsen af mélene i artikel 2, og at de
navnlig kan yde et vasentligt bidrag til konkurrenceevnen, jobskabelsen og samherigheden 1
Den Europziske Union samt ligeledes opfylde behovet for at knytte eomréder,
indlandsomrdder og randomrader sammen med Feallesskabets centrale omrdde. De
understreger 1 denne henseende, at det forhold, at disse projekter er fastlagt i bilag I, bilag II
og den dispositive tekst til denne beslutning, gor dem berettiget til et finansielt bidrag fra
Fellesskabet, som kan geore det muligt for de bererte medlemsstater bade at fremme og
fremskynde deres faktiske gennemforelse.

Europa-Parlamentet, Réddet og Kommissionen opfordrer medlemsstaterne til i serlig grad at
prioritere gennemforelsen af disse projekter hejt, da de tillegger dem ganske searlig
betydning. Kommissionen forpligter sig til regelmaessigt at holde medlemsstaterne orienteret
om projekternes gennemforelse, bl.a. via X den i artikel 22 omhandlede beretning <XI .

Europa-Parlamentet, Rédet og Kommissionen noterer sig de projekter, som Europa-
Parlamentet vedtog under andenbehandlingen, med henblik pa udviklingen af det
transeuropiske transportnet.

ERKLARINGER FRA KOMMISSIONEN
- Miljemaessige normer og rgrledningsnet
Kommissionen vil
a) fortsatte med at undersoge de miljomaessige normer for hver transportform

b) undersege muligheden for at etablere et rerledningsnet, der ikke er omfattet af
retningslinjerne for de transeuropeiske energinet, og for at integrere det i det
transeurop&iske transportnet

og eventuelt foreleegge relevante forslag.
- Ad artikel B> 23 <] samt bilag I11

Kommissionen bekrefter, at denne beslutning pa ingen méde indebaerer en
okonomisk forpligtelse for en medlemsstat eller Fallesskabet.
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